ERSTER AKT

it Armenbanse eines Gebirgsdorfes: Kable Wande, eine
Mitte, ein Rleines gucklochartiges Fenster links. Vor dems
ackliger Tisch mit Bank. Rechis eine Bettstelle mit Strob-
Hinterwand ein Ofen mit Bank und eine zpweite Beststelle,
einem Strobsack und einigen Lumpen darither. — Es ist eine

N«RE&:&@? Am. Tisch, beim Scheine eines Talglichtes,
sangbuch singend, stz Tulpe, ein alies, gerlumptes Bettel-
weib.

DRAMATIS PERSONAE

HANNELE

GOTTWALD ........ Lehrer
SCHWESTER MARTHA Diakonissin
TULPE
HEDWIG
PLESCHKE
HANKE
SEIDEL:««ess+sq.0...' Waldarbeiter
BERGER .++.....,.. Amtsvorsteher-
SCHMIDT -.......,. Amtsdiener
DOKTOR WACHLER

+«eve... Armenhiusler

, ‘Ach bleib ‘mit deiner Gnade
- beiuns, Hert Jesu Christ,
daB uns hinfort nicht...

annt Hete, eine liederliche Framensperson von eiwa dreiffig
Ponylocken, ritt ein. Sie bat ein dickes Tuch um den Kopf
Es erscheinen dem Hannele HB vaonﬂ ‘b o snterm Arm; sonst ist sie leicht und Grmlich gekleidet.
Matters, the Vatee. Fine Franengeenls wMMM 4nMM HWMM : Hinde EF.,.&S«“ obne das Biindel unterm Arm wegzalegen:
Mutter. Drei lichte Engel. Ein mhomnm schwarzer mmm _ s, Jesseslis dasa Wetter| Sie lifft das Biindel auf den
Die Diakonissin. Der Dorfschneider. Gottwald und s ten, blist sich fortgesetzt in die hoblen Elinde und #ritt ab-
Schulkinder. Die :Armenhiusler Pleschke, Hanke un it einem ibrer gerrissenen Schube auf den anders: Aso
»nmonn” Seidel. Vier weiBgekleidete Jiinglinge. Ein Pr n mersch schonn viele Jahre nich gehabt.
der. Viele kleine und groBe lichte Engel, H.nERpw,nn . s bringst’n mit? ) .
Fraven usw. jip Zihne und wimmert im Schmerg, nimmt Platz anf der
und miibt sich, die Schube ansgizicken: O jemersch, je-
meine Zehen! Das brennt wie Feuer.
Biindel anfgeknotet; ein Brot, ein Pickchen Zichorie, ein
affee, einige Paar Strimpfe usw. liegen offen: Da wird
mich ooch 2 bissel was abfall’n. K
dem Ausziehen der Schube beschiftigt, nicht auf Tulpe
at, Stirzt nun wie ein Geier diber die Gegenstinde und rafft
nen: Tulpel — Den cinen Fuff nackt, den andern noch im
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Schub, humpelt sie mit doy Sachen nach dem Bett op der Hintern),
.Hnw wet “neMeile loofen, gelt? Und wer m’s dieKno
im Leibe etfrieren, damit Thy und kennt’s Euch
sacken, gelt? -0

TULPE: Oh, halt deine Gusch ¢, alte Schalaster! Ag
bissel Gelumpe vergreif ich mich nich — e g5, anf,
das Buch wu und wischs es $07gréltig an ibren Kieidern ab .
du dir da hast Zusammengebettelt, 4

HETE, die Sachen nnter den St

weel3 doch a jedes.

TULPE: Du hast noch ganz andre Dinge getrieben. Der
Paster hat dir die Meenung gesagt, ‘

HETE: Dad’rtfier habt Tht ooch im Zuchthayse gesesse

TULPE: Und du kannst Dﬂ.bwoBBnP wenn de sonst w
Ich brauch bloB amal 2 Schandarm zu treffen, De
ichamal a Talglicht nm.mnanw@.b. Mach du dich Eom
sig, Midel, ich sag dirsch] ‘

HETE: Da schickt 2 Schandarm ock gleich mit zy Bﬁ
wer ich’n gleich was mit erzihlen.

TULPE: Erzihl du meinswegen, was du willst.

HETE: Wer hat denn a Paleto gestohlen ? Hz Vom (
witt Richter sein’n kleenen Jungen? Tujpe tur, ot
nackh Hete spuckse. Tulpe verpucht! — nu gerade ~En

TULPE: <oH, mir!ich will von dit nischt Geschenktes

HETE: Ja, weil Thr nischt krigt, ,

Pleschke und Hanke sind von demt Sturm, welcher it einem wij
St0ff soeben wider das Hans Jaubr, formlich in deyr Flyy ?.a&.nwm
a§s§. Pleschke, ein alter, kropfhalsiger, balp Kindischer K
Lumpen, bricht dariiber iy lantes Lacken ays. Hanke, iy

Liedrian und INichestuer, flucht. Beide schiitteln, durch hw.“ &W&

h.&&abﬁ%&%?w&»ﬁx&&Nux&?. den Schnee von ibren Miitze
‘.‘N‘\&m%&. Jeder trigs ein Biindel, ;,
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O Hagell o Hagel! das schmeift ja wie Teifel;

(aluppe von Armenhaus, die wird’s woll agnal
enheit, ja ... bei Gelegenheit, ja, zusamghen-
Hetp besinnt sich angesichts der beiden, holt die S %%ma wie-
er dem Strobsack bervor und linft an den Minnerh vorither
ine Treppe hinanf.
,a:.&, Heten dreinsprechend: Was laufét’n du...
1 fort? Mir tun der nischt ... tug der nischt. .
anke? Gelt?
Ofen mit cinem Kartoffeltopf beschiftigs: Das Frau-
ch gescheit im Koppe. Die denkt, mir wern ’r
‘wegnehmen. ~ 4
intretend: O Jes, Jes! Thr Leute! Nu da... da
Gu’nabend... Guw’nabend ja. Teifel, Teifel!
drauBen ... a Wetter is drauBen! Der Lange
der Linge lang, ja—bin ich hingeschlagen —
wie ich bin. Br ist mit geknickten Beinen bis soum
k. Hier legt er sein Biindel und wendet den wackligen
n weiffen Haaren und triefigen Augen zu T) ulpe berum.
appi er noch immer vr Anstrengung nash Luft, bustet und
egungen, um sich 4 erwirmen. Indessen ist Hanke atch
gelangt. Einen jBettelsack hat er neben die Tiir gestellt

ch? Hn%m_.u Wo ich herkomme? Gar —~ gar von
Obefdorf hab ich ... hab ich abgeloofen.
Avas mit? 4
, scheene Sachen. Scheene Sachen hab ich.
ter kricht ich ... kricht ich ’n Finfer, ja, und
astwirt ... oben beim Gastwirt krichtich...
Toppvoll, ja... n Topp voll ... Topp voll
cht ich. ;
wern glei uffsetzen.'Gib amal her. Sie zieht den
e Biindel, setzt ibn anf den Tisch und wiihlt weiter.
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sxE: O Jeses, Jeses! sieh ock dernach!

eh &t ock deine Sachen an! Kans'Sein, se sein was

ger geworn. ‘ ,

endet sich, merks, daft er gefoppt ist: Lunder|! — Br stirzs

ach. Wenn ich dich kriege! Man hirt Trampeln, eine
¢ binanf, .\ah%&%m%&%b@& Schreien.

BKE: A Teifelsmidell A Teifelsmide

Ipe will sich ebenfalls ausschiltien voi
di¢ Flaustiir beftig geben. Das Lachen bei

PLESCHKE : A Ende Wurscht, ja, is ooch ... ooch dab
E.nnmnwg ... der Seipelt-Fleescher hat mirsch
mirsch gegeben. ‘

TULPE: Wieviel bringst’n Geld mitte?

wﬁﬂm%mumm :DreiBechmen, ja... drei Beehmen sind’
ich. . : :

TULPE: Na gib ock her. Ich wer dersch uffheben

HETE, wieder eintrerend: Thr seid scheen tumm.
weggebt. Sie gebt gum Ofen. ’

das?
Windstsfle wuchten gegen das Flaus. Korniger Schnee wird

dus Fenster geworfen. Einen Moment Stille. Jetzt erscheint

HANKE: D2 muf} 2 doch ooch d’r Br Cottwald, ein schwarzbirtiger Zweinnddreiffiger; auf dems Arm
. das etwa vierzebnjibrige Fannele Mattern. Das Médchen,

Das liegt halt eemal so i +hi] .

HUHMmOMNmm : Du kannst NM “ NNMMMWN,W»WMMH. k . ange rote Haare offen iber die Schulter des Lebrers herab-
Natren haben, wen de dﬁzwﬁ, o f) -+ X200 immert fortwibrend. Es bat sein Gesicht am Halse des
alten Mann ... an’n mﬁmn zv J &énb e willst, . rborgen, seine Arme bingen schlaff und ot herab. Man bat

HETE. - dis h@w&m@&.& P 1ang, den 1aB du zufried tdirftig bekleidet und in Tiicher eingebiillé. Mit aller. Sorg-
ol 3 "l A es alien. .\&..&@ nachiffend: De s Gottwald, obne sich irgendwie wm die Apnwesenden zu be-
Flesc e... der alte Pleschke ... der kann bald g . seine Last anf das Bett gleiten, das rechis ati dér Wand
... gat nich mehr labern. Der wird bald ... wird b Ein Mann, Waldarbeiter, Namens Seidel, ist mit einer La-

gar gar gar gar kee Wort... Wort mehr raus nfalls eingetreion. Bir trigt, neben Sige und Axt, ein Biindel
bringen, ja. . umpen und bat cinen alten Jagerbus wiemlich verwogen auf

Huhmm.ommwv mit seineme m&“@u auf sie zugebend: Jetzt zie h&..m angegranten Kopf geseiz?.
Leine... zich aber /.. Leine! dumm und betroffen siarrend: Hee, hee, hee, heel Was
HETE: Vor wem defin, hi ? nn da vor ? Was geht-denn da vor?
D, Decken and seinen eignen Mantel iber das Madcher brei-
&ﬂnwnmwa.mnrn? onntmomb&:.

&
PLESCHKE: Jetzt zieh aber... Leine!.
ttent, attent! a paar Ziegelsteine! Allo, allo!
Epowrmmmépmémmm_ .

TULPE: Immet’ mﬁv ’r a Ding.
a5 hat’s denn mit ’t?

PLESCHKE: Jefzt zieh aber... Leine!
aBt das Gefrage. Schuell ab mit Tulpe.
. berubigend gu Hannele'LAB gut sein, 1aB gut sein! -
ich nicht! Es geschieht dif nichts.

m»zmmwu Hm%m wEmmonBBrnnﬁ
TULPE: Thy gebt Rulie! Hete benutzt binter L@S Riicken

mit Elappernden Zihnen: Ich flizcht mich sol Ich
:Enwmo_ ,

TULPE: Bekimmer du dich um deine Sachen
HANKE: A is doch der Breitgam.
HETE: O jemersch, jemersch!

den \_mm @&éﬁ« in welchem er, sie verseidigend, mit Pleschke wu
un mmwv» ans dem Bettelsack blitzschnell etwas ?Eﬁ,&n.w}m ¢
mit forizurennen. Tulpe, die es bemerkt hat, schiittelt sich v

& .

m%%mm Da gibt’s nischt zu lachen. | °

A

%Mcﬁwm\ immer lachend: Nu da! nu da! da soll eens nich la
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PLESCHKE : Hier hab ich noch a klee Bricks ;
klee Bricke] Zucker hab ich e —, da heer ich Ihn halt aso a2 Gewimmer. Erscht

funden. h, ’s macht der bloB was vor. Da seh ich aber ooch
T , daB jemand uff’n Teiche is. Und immer zu uff
ene Stelle. Ich schrei — da is a ooch schon ver-
inden. Na ich, kenn Se denken, ich in de Schmiede,
genomm, erscht gar nischt gesagt und tum uim a
s Brett aufs Eis. Ich eens zwee drei— und da hatt
och ooch schonn beim Wickel.
Das 1aB ich mir doch mal gefallen, Seidel. Sonst
an bloB immer von Keilereien, Képfe blutig schla-
cine gebrochen. Das is doch wenigstens mal was
Da habt Ihr sie gleich hiethergebracht?
er Herr Lehrer Gottwald...
D: Zufilligerweise ging ich voriiber. Ich kam aus
hrerkonferenz. Da hab ich sie erst mal zu mir ge-
en. Meine Frau hat schnell was zusammengesucht,
sie nur trocken am Leibe wurde.
 Wie hingt denn nun die Geschichte zusammen ?
, 20gernd: Na— s is halt von Mattern-Mzuer die Stief-
GOTTWALD: Wir haben sie h 5 det . : .
mmHUMH trit vor: Sie werden MManMMMMMoMQMMM Amt en H/M?R«E .\.E% w.a.&u&nw <Od.w.~ QMEMUQ HLWBHU %uﬁ.._
steher. Ei obls I ; utter is vor sechs Wochen gestorben. Das
oy &W.. mw.&w\wwmwwww%m » alser ilisatischer n.n%&%& & WM&W manja 4.09»:3&9 Die hat dmn gekratzt und
. ¢ Stirn. Ich hatte noch was ‘in der Schmi, e J " 1 s
Zu tun. Ich wollt m’r a Band um de Axt lassen mac h geschlagen, bloB weil se dachte, ich wir det

Und wie ich nu raustrete ans der Schmiede, da js.
unten an der Jeuchner Schmiede .. dais mounb 2 T
Kmn H.ﬁmﬁ:“n bald sprechen, a halber See. Zu Gottwald
J2, ’s is wahr. A is bald aso groB. Und wie S ,
wern wissen, Herr <onwnrnHﬁ da hat’s ane Stelle.

%\%WEHGHV it einer Laterne,
%%% : Macht Eﬁwm der Herr Amtsvorst
Anttsvorsteber Berger trit ein. Hauptmann der Reserve, iz p,
verkennen. Schnurrbirichen. Noch Jugendliches, gutos nm«.a.&w
M&.\m M&h&\hﬁ& Haar, Langer m\«wgﬁ%\?\@h von Elegans,
Ler Kramphut sehisf und keck ay eseit, F o
in seinent Wesen. et . mas mkﬁ.n?@...
DIE ARMENHAUSLER: Gu’nabend
Ocvbmvgm“ Herr Hauptmang |
BERGER: ’nabend! zr Jegt Hlut, Stock ynd Mantel ab

> Hert Amtsvorst

 murmelt: So’n Wicht!

Nu sitzt a doch wieder im Niederkretscham und
cit gestern in eenem Biegen. Der schenkt’n doch
o viel wie 2 will.

Das woll’n wir demKerl doch mal eklig versalzen.
sich iiber das Bett, um Hanncle anzareden. Dul Midel;
Du wimmerst ja so. Du brauchst mich gar nicht
rchtsam ansehn. Ich tu dir nichts. Wie heiBt du
— Was sagst du? Ich hab dich nicht verstanden. —
beet sich anf. Ich glanbe, dasMidel ist etwas storrisch.

SEIDEL, wieder mit der' Hand an die S tiy schlagend: Nu wie ic
und tret aus der Schmiede — der Mond kam grade 2 bi
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GOTTWALD: Sie ist nur veringstet. — Hannele]
HANNELE hauckh?: Ja. ‘

GOTIWALD: Du muBt dem Herrn Amtsvorsteher antw
ten, ,
HANNELE, zi#ernd: Lieber Gott, mich friert.
SEIDEL kommt mit dems Grog: Komm, trink amal, hier]
HANNELE, wie vorker: Lieber Gott, mich hungert,
GOTTWALD, zum Amtsvorsteher: Und wenn man’s ibt vorh
will sie nicht essen,
HANNELE: Lieber Gott, mir tut es so bitter weh,
GOTTWALD: Wo tut dir’s denn weh ?
'HANNELE: Ich'hab solche Furcht,
BERGER: Wer tut dir denn was ? Wer? Nur raus mi
Sprache! Ich versteh keine Silbe, liebes Kind. Das
mir nichts helfen. Hér mal auf mich, Madel! Hat

ja schon lingst auf der Sauferliste. Nu komm
el, sich mich mal an! .

ehentlich: Ach bitte, bitte, bitte, bitte!l .

s der wern Se woll aso leichte nischt rauskrie-

mild: Hannelel

dein Stiefvater schlecht behandelt? Geschlagen, . ; Wer M.b wnw Mgbw Gottwald

ich. Ein eret? Aus dem H fen, Der — Herr Lehrer — . )

ann wnNMWMWMS w% " SomSamsegeworken, sowas, o ‘ : Schon. Na siehst du. Ich mein es %o.nw HBb...pMn

‘ 3 v v = : erzih-
meUwML Das Midchen ist schweigsam. Das soll sch dir. Nu kannst du mir auch mal gleic

. . .. .. . ; miedeteich. Weshalb
schlimm kommen, eh die ein Wort sagt. Die is, moc ;d‘qpaﬁ.mo% unten am MnMH. ben? Nu ? Warum
man sprechen, stumm wie ein Lamm, _ , enn nicht zu Hause geblieben: E

BERGER: Ich méchte nur was Bestimmtes wissen. Viellei

‘kann ich doch den Kerl nun mal fassen,

‘ Ich fiirchte mich so.
GOTTWALD: Sie hat unsinnige Angst vor dem Menschen

- )
£ werden uns ganz beiseite stellen. Sag’s nur

SEIDEL: Das is doch nischt Neues mehr mit dem Ker]e D nb,,mnwzzor.nna. ganz allein! .
weeB, mecht ma sprechen ... das weeB doch 2 jed’s ehen und geleirmnisvoll: Es hat gerufen.
Da kenn Se doch fragen, wen Se wollen. Mich wund .,  Wer hat gerufen?
bloB, daB das Madel noch lebt. Man sollte denken; % - ‘ Der liebe Herr Jesus.

gar nicht meeglich. - ,
BERGER: Was hat er denn mit ihr angestellt? ‘
SEIDEL: Nu halt aso allerhand, mecht man sprechen. U

neune abends jagt’r'se naus —und wenn’s so aWetter wa V

. . i & an: Hier
wie heute, da sollt se an Fimfbeehmer mit nach Haus; , ﬂ eht sich, seinen Entschluff ndernd, den Uberros.
bringen. —Na, was denn sonste, halt zum Versaufen.

soll Thn das Mide! an Fimfbeehmer hernehmen? | Schwerte sitzen.
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! sehwindet im Hintergivmer, S,

: RWACH 2 tretend, beobachtend: Sie spri
schickt HUM. s HAMHb d 1o Bunbedingt Plege srhalte, nmwwv LER, ans Bett tredend, beobachtend: Sie spricht wohl
ch ge . : (=
8 .So anMﬁ MmmnH MQB Doktor Bescheid. E: Millionen Stetnchen. Doktor Wackler und Gottwald
nng Qﬁbmwﬂ“ mnb gmnrﬁgﬂmﬂnn.mmn ten. Mondschein f&llt durchs Fenster und beleushter die
den Kerl eleich 1 > Hert Gottwald. Wir wo spe. Was ziehst du an meinen Knochen? Au, au! Es
0 et gieich heute noch aufheben. 45 ‘ ir in der Seele weh -

Hanpele schlaf
iece Scoidft ein. ey
YDET: : Ao . R WACHLER Jlocker? ibr vorsichtig das Hemd am Halse: Der

mmmwmwwm‘w& Frer Petss & wied sich bitten und wird ze Leib scheint mit mﬁmnBaM bedeckt

. ren. : , . ; .
' GOTTWALD: Warum deng niche > 50 lag Thn die Mutter ooch im Sarge.

enn nicht: R WACHLER: Erbdrmlich! Erbirmlich!

it verinderiem, stirrischem Ton: Ich mag nicht. Ich
Qs . nicht. Ich geh nicht zu Hause. Ich muB — zu der
, Seidel ; aic g t
SEIDEL: Na wisk nmmmﬁ.u mMHmWMMM EWEO% cs Gerede. Holle — in den Brunnen gehn. Laf3 mich doch, Va-
A i ann mm hn gelebt. ‘, fui, wie das stinkt! Du hast wieder Branntwein ge-
nicht alles zusammen ken, Horch, wie der Wald rauscht! Heute morgen
in Windbaum auf den Bergen gelegen. Wenn nur
‘euer ausbricht! - Wenn der Schneider keinen Stein
asche und kein Biigeleisen in der Hand hat, fegt
- Sturm iber alle Berge. Horch! es stiitmt!

DOKTOR WACHLER : Gut’nabend. | . . nws:.:§ Schwester Martha, komsmt.
‘ . : Guten Abend, Schwester!

GOTTWALD: Gut’nabend, , :
SEIDEL, beim Pelyauswicken b ehilf) ER MARTHA nickt. Gottwald tritt gur Diakonissin, die

ter] Pflege bereit macht, und spricht mit ibr im Hintergrund.

‘ ) % . : Wo ist meine Mutter ? Im Himmel ? Ach! ach
DOKTOR WACHLER wdrmt am Ofen seind Hinde: Noch 'ein. ; . :

.. . . e 5ot die A ki, d um sich, fabrt
mdcht ich haben. Im Eintercs L | — Sie schligt die Augen anf, blicks. frem !

. ben. reimmer Wird ein Leierkacte d iiber di Z orbar: Wo — b
drebt. Die scheinen da drithen <o§ﬁn%nz sein.. e it lers¥o - bin

SEIDEL, schon an der geiffucten Tir des Hinterigmmers: Thr

euch a bissel ‘ruhig verhalten! Der hmx.S wﬁ%&@ ,?.mw

der Doktor bald MMWBBQ wollte!

SEIDEL, /eise: Ich gloobe, das Madel steht nich mehy 4
Doktor w\m&\% Pritt einy ein etwa viernnddreiffigjibriger, ,am

>

ACHLER, #ber sie gebengt: Bei guten Menschen.

: Mich ditrstet.

WACHLER: Wasset | Seidel, der ein weites Licht gebracht
bt, Wasser zu holen. Hast du irgendwo Schmerzen ?

E schittelt den Kopf. ;

GOTIWALD: Sie hat sich wohl keinen Rat mehs ser o ,.»omﬁ.mm. ZF.H.U Nz sieh mal an: da ist es ja gar

Kleine Panse.
Sind Sie der Doktor ?

DOKTOR WACHLER: Hert Gottwald ? nicht ,émvm .
GOTTWALD: Ich heiBe Gottwald.

DOKTOR WACHLER: Sie hat sich ertrinken wollen, I

b3
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oktor, Gottwald und Seidel grilfien die Schwester Martha im
ben leise.

ALD, angelegentlich: Wie denken Sie iiber den Zustand,
Doktor? Alle drei ab. Die Diakonissin. ist nun bei Han-
Hein. Sie giefit Milch in ein Topfchen. Wabrenddessen dffuner
&« die Augen und beobachter sie.

1E: Kommst du vom Herr Jesus?

TER MARTHA: Was sagtest du?

E: Ob du vom Herr Jesus kommst? -

TER MARTHA: Kennst du mich denn nicht meht,
nele ? Ich bin doch die Schwestet Mattha, nicht waht?
arst doch bei uns, weiBt du nicht mehr ? Wir haben
»Dmnm gebetet und schone Lieder gesungen. Nicht

DOKTOR WACHLER : Gewil3.
HANNELE: Da bin ich — wohl krank?
DOKTOR WACHLER: Ein biBBchen, nicht sehr.
HANNELE: Wollen Sie mich gesund machen?
DOKTOR WACHLER, sehuell untersuchend: Tut es hier weh
Schmerzt es hier? Hier? Hiet? Du brauchst mich
nicbt so dngstlich ansehn, ich tu dir nicht weh. Wie
hier ? Hast du Schmerzen hier?
GOTTWALD #rizt wieder ains Betr: Antworte dem Herrn
. tor, Hannele!
HANNELE, wif iuniger, bittender, in Trinen xitternder Stimme:
liebet Herr Gottwald. ,
GOTTWALD: Jetzt paB nur auf, was der Doktor sag
- antworte schén!
HANNELE -schéittels den Kopf.
GOTTWALD: Warum denn nicht?
HANNELE: Weil ... weil ... ich méchte so gern zu Mutt
GOTTWALD streicht ergriffen diber ibr Haar: Na 1aB3 das nt
-sein. Kleine Pause. -
Der Doktor richtet sich auf, bolt Atem und ist einen Momes
nachdenklich, Die Schwester Martha hat das weite Licht vom
genommen #nd lenchiet damit.

DOKTOR WACHLER winkt Schwester Martha: Ach bitte, Sc
ster] Er tritt mit ibr an den Tisch und 8ibt ibr mit leiser §
Verbaltungsmafregeln. Gottwald nimm# nun seinen Hut mn
dabwartend, Blicke bald auf Hannele, bald anf den Doktor 4
Diakonissin werfend. Doktor Wachler, das leise Gespréch m
Schwester abschliefend: Ich wetde wohl noch mal wiec
kommen. Die Medikamente schicke ich ibrigen
Gottwald: Er soll arretiert sein, im Gasthaus
Schwert. . . ;

'SCHWESTER MARTHA: So hat man mir danmman ebe
sagt. .

DOKTOR WACHLER giebt seinen Pely jiber. Zu Seidel: Sie WOB
wohl mit zur >HuonrnWo_

ELE nick? frendig: Ach, schone Liedet! .

STER MARTHA: Nun will ich dich pflegen in Gottes
en, bis du wieder gesund wirst.

£: Ich mag nicht gesund werden.

TER MARTHA, it einem Milchtspfchen bei ibr: Det Dok-
agt, du sollst etwas Milch nehmen, damit du wieder

aften kommst.

weigert sich: Ich mag nicht gesund werden.

ER MARTHA: Du magst nicht gesund werden ? Nun,
eg dir’s nur erst ein Weilchen! Komm, komm, ich
lir die Haare aufbinden. Sie ## es.

LE weint leise: Ich will nicht mnwdbm. werden.

STER MARTHA: Warum denn nur nicht?

1E: Ich mbchte so gern.... ich mochte so gern in den
mmel kommen.

TER MARTHA: Das steht nicht in unsrer Macht, gu-
Kind. Da miissen wir watten, bis Gott uns abruft.
wenn du deine Siinden bereust...

E, eifrig: Ach, Schwester! ich bereue so sehr.

TER MARTHA: Und an den Herrn Jesus Christus
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HANNELE: Ich glaube an meinen Heiland so fest.
SCHWESTER MARTHA: Dann kannst du getrost und
Maémﬂwnw.. Ich riick dir jetzt deine Kissen zurecht
u schlifst ein. , : -
HANNELE: Ich kann nicht schlafen . ; , r MARTHA: Hier hingt ein Mantel und hier ein
SCHWESTER MARTHA : Versuch es D.E; r wollen das mﬁmﬁmmNoﬁm mal wegnehmen und
HANNELE: Schwester Martha ! m Vater Pleschke tragen. Ich bringe mir gleich
SCHWESTER MARTHA: Nun? asser mit und mache dirginen kalten Umschlag.
unden, ai¢ nic t-vergeben werden ? . e o i ]
momﬁwmamwg.ﬁﬁm»" Jetzt schlafe nur, Hannele! Reg di %MW HMH _HM b durm. Es war Z@%ﬁﬁb Mantel,
nic. au 1 ks
HANNELE: Ach, sagen Sie mit’s, bitte, bitte ¢ . ER MARTHA: Aber. ganz, ganz g
) » > tte fecht schon .
SCHWESTE . : ? 1 ; wieder. Sie gebt, muf§ aber umfehren,
Die mgwnw,ﬁw“ m M.M MMWMNMMMM mmﬁﬁpmab. Allerdin sterist. Ich stelle das Licht hier her fﬁ@
. . ’ mal Jichevol] mit dem Finger drobend.

'HANNELE: Wenn ich nun eine begangen habe...
SCHWESTER MARTHA : Ach wo! Das sind nur ganz schlim s

Menschen, Wie Judas, der den Hotrn Josus versiet ] , 5t ganz dunkel. Sogleich erscheint am Fufende von Hanneles
HANNELE: Es kann doch aber... es kann doch sein e n.m.q o, g&kzn...mﬂ.a e 5 ».Sﬂawa ..Q?
CCTESIER sARTIA: D malt jetat schlafon . g .c._xx»»?wn. Haare, woraf eine nwh«&...&w«:m .NSL“RASSN«
SDrE: Ioh nget mich 20, : . ;.Eﬂhﬁm. Sein Eamk&au&em?mﬁ%w tragt er in der N\§\m§..
mamELE: Tch Z0got mich S0, e e E inen Nm»wﬁmn um die rechte w.&&‘i‘ w&%wﬁmm: und verbarrt &R
HANNELE : Wenn ich so eine Siirid ,vz urchaus nicht. ither in einer Spannung, wie wents 61 it a.a&nhs \hs.w«xww%
EANNELE . iinde begangen habe. ele Josschlagen Q&Fm Von der Erscheinung gebt ein .\n&ﬁ

ER MARTHA : Du hast keine solche Siinde begang s, welches den Unkrels 4 Hanals Best erbel

HANNELE Elammert sich an die Schwester und starrtins Dankle: .

Schwester, Schwester! _
SCHWESTER MARTHA: Sei du ganz ruhigl
HANNELE: Schwester| V
SCHWESTER MARTHA: Was dean?
HANNELE: Er wird gleich reinkommen. Horst du nicht
SCHWESTER MARTHA: Ich hore gar nichts. ;
HANNELE: Es ist seine Stimme. DrauBen. Horch!
SCHWESTER MARTHA: Wen meinst du denn nut?
HANNELE : Der Vater, der Vater — dort steht er. ,

MARTHA : Wo denn?

N

% bedick? erschrocken ibre Aungen mit den Hinden, stobnt,
ich und s15¢ leise wimmernde Lante ans. ‘

HEINUNG ; beisere, in bichster Wut geprefSte Stimme: Wo
du?Wo bist du gewesen, Midel ? Was hast du ge-
Ich wer dich lehren. Ich wet dirsch beweisen,
amal uff, Was hast du zu 2 Leuten gesagt? Hab ich
geschlagen und schlecht behandelt? Hi? Is das
> Du bist ni mei Kind. Mach, daB§ du uffstehst! Du
mich nischt an. Ich kennte dich uff die Gasse
eiBen. .. Stehuffund mach Feuer| Wird’s bald wer-
Aus Gnade und Barmherzigkeit bist du im Hause.
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Und als si ‘ , ‘
QMHMMD? Si¢ nun vetlobet warn, ; ingt sie; and es wird ganz dunkel:
gen sie Zusammen ‘ R e T Ea 1o
in ein schneeweiBles Federbett MBmMM“mMHmMWWMwMWMMW%KS
in einer dunklen Kammer. — - une cin.
. Schlaf, Kindchen;, schlaf!

Dimmerlicht erfullt nun das Grmliche Gemach. Auf der Beit-
nte, nach vorn gebeugt, sich mit den blofien, mageren Armen stit-
| titzt eine blasse, geisterhafte Frauengestalt. Sie ist barfuff;
« weifte Haar hingt offen und lang an den Schlifen. berab und fallt
auf die Bettdecke. Das Gesicht ist abgebirmt, ausgemergelt; die
jefe Hihlen gesunkenen Augen scheinen, obgleich fest geschlossen,
das schlafende Hannele gerichtet. Ibre Stimme ist wie die ciner
afwachenden, monoton. Bevor sie ein Wort herverbrings, bewegt
gleichsam vorbereitend, die’ Lippen. Mit einiger Ansirengung
heint sie die Laute ans der Tiefe ihrer Brust hervorzuholen. Vor der
Zest gealtert, boblwangig, abgemager? und anfs diirftigste gekleidet.

Er hat einen schénen Backenbart. — Vergicks: Auf seinem
Kopfe wichst blihender Klee! — Horch! er ruft-mich
Horst du nicht? . .
SCHWESTER MARTHA: Schlaf, H.Hpbnnrﬂ schlaf, es ruft nie
mand. ] :
 HANNELE: Das war der Herr Jesus. — Horch! horch! jet
ruft er mich' wieder. Hannele! — ganz laut, Hannele
ganz, ganz deutlich. Komm, geh mit mir!
SCHWESTER MARTHA: Wenn Gott mich abruft, werd ic
bereit sein. ,
HANNELE, nun wieder vom Mond beschienen, reckt den Kopf, wie weny
sie siiffe Geriiche einsége: Spurst du nichts, Schwester ? ‘
SCHWESTER MARTHA : Hannele, nein. ,
HANNELE: Den Fliederduft? In immer gesteigerter, seliger Ek
. stase: So hor doch! So hér doch! Was das bloB ist? E
wird wie aus weiter Ferne eine siifie Stimme hirbar. Sind das'di
Engel ? Hotst du denn nicht? : ;
SCHWESTER MARTHA : GewiB3, ich hor’s, aber weilt duwas
du muBt dich nun still auf die Seite legen und ruhig
schlafen bis morgen frith. , ,
HANNELE: Kannst du das auch singen?
SCHWESTER MARTHA:; Was denn, Kindchedi?
HANNELE: Schlaf, Kindchen, schlaf!
SCHWESTER MARTHA: Willst du es gern horen?
HANNELE Jegt sich uriick und streichelt die Hand der Schwester
Mutterchen, sing mir’s! Mutterchen, sing mir’s!
SCHWESTER MARTHA Jisch# das Licht aus, beugt sich éiber das Bett und
spricht mit leichter Andeutung der Melodie, wikrend die ferne Musik
Jorttont: ‘ ,

AUBNGESTALT: Hannele!

NNELE, chenfalls mit geschlossenen Angen: Mutterchen, liebes
Muttetchen, bist du’s?

ENGESTALT: Ja, ich habe die FiiBe unseres lieben Hei-
ds mit meinen Trinen gewaschen und miit meinem
Haupthaar getrocknet.

£LE: Bringst du mir gute Botschaft?
\UENGESTALT:.J2.

NELE : Kommst du von weit her?

RAUENGESTALT: Hunderttausend Meilen weit durch die

acht.

HANNELE: Mutter, wie sichst du aus?

R AUENGESTALT: Wie die Kinder der Welt.

NELE: In deinem Gaumen wachsen Maigléckchen.

Deine Stimme tont.
UENGESTALT: Es ist kein reiner Klang.
NELE: Mutter, liebe Mutter, wie glinzest du dochin

mownon Schone. :
UENGESTALT: Die Engel im Himmel sind viel hundert-

mal schoner.

Schlaf, Kindchen, schlaf!
Im Garten geht ein Schaf...
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m,>zzmhmn Warum bist du nicht auch so schén?
FRAUENGESTALT: Ich litt Pein um dich.
HANNELE : Mutterchen, bleibe bei mir!

FRAUENGESTALT erbebt sich: Ich mulB fort. N
HANNELE: Ist es schén, wo du bist?

Haut.
BANNELE: Ruhst du aus, wenn du miide bist?
FRAUENGESTALT: Ja. .

Sie weicht suriick.
HANNELE: Gehst du fort, Mutter ?
FRAUENGESTALT: Gott ruft.
HANNELE: Ruft Gott laut?
FRAUENGESTALT: Gott ruft laut nach mir.

len.
HANNELE: Wird Ooﬁ mich etldésen? .

hab?
HANNELE: Himmelsschliissel.

ten. als Gottes Pfand, lebe wohl!

£

'HANNELE : Mutterchen, bleibe bei mir!

mich sehn.
HANNELE: Ich fiirchte mich.

Gott deine Quiler verfolgen.

184

FRAUENGESTALT: Weite, weite Auen; bewahrt vor
Winde, geborgen vor Sturm und Hagelwettern in Go

HANNELE: Hast du Speise zu essen, wena’s dich wgm
FRAUENGESTALT: Ich stille meinen Hunger mit Fri
und Fleisch. Mich diirstet, und ich trinke goldnen W

m>zzmﬁ,m” Das ganze Herz ist mir vetbrannt, Mutter
FRAUENGESTALT: Gott wird es mit Rosen und Lilien

FRAUENGESTALT : Kennst du die Blume, die ich in mﬂ m
FRAUENGESTALT Jog? sie in Flanteles Hand: Du sollst sie vn

FRAUENGESTALT weicht zurick: Uber ein Eﬁbwm wirst
mich nicht sehen, und aber iiber ein kleines, so wirst

FRAUENGESTALT weicht weiter guriick: Wie dem weillen mng
staub auf den Bergen vom Winde geschieht, so w.

Geh nicht fort!

orarT: Des Himmels Kinder sind wie die blauen

der Nacht. - Schlafe!

rum allmihlich dunkel. Dabei birt man von

nan wiede
Ruabenstimmen gesungen die gweite Sirophe des Liedes

NO:&.?S sehlaf<c:

Schlaf, Kindchen, feste,

es kommen fremde Giste...

11 mit einem Schlage ein goldgriiner Schein das Gemach.
Jrei lichte Engelsgestalten, schime gefliigelte Jinglinge mit

dngen auf den Kipfen, welche den Schlufp des Liedes von

lirzern, die-gu beiden Seiten \:Q\R%\S&wmuu absingen. Weder

wissin noch die Frauengestalt st g seben.

_ DieGiste, die jetzt kommen sein,
das sind die licben Engelein. -
Schlaf, Kindchen, schlaf!

,&9& die \Qw&c starrt veriickt die Engelsgestalten an und

Engel? Mit wachsendem Brstatnen, bervorbrechen-

aunt:
Engelll Im Jubeliber-

ber noch nicht sweifelsfrei:

elll]
Die m.ah& sprechen nius, nacheinander, folgendes gur

L
_ Auf jenen Higeln die Sonne,
sie hat dir ibr Gold nicht geg

das wehende Griin in den Tilern,
es hat sich fiir dich nicht gebreitet.

wzmmﬁ

Das goldene Brot auf den Ackern,
dir wollt es den Hunger nicht stillen;
die Milch dex weidenden Rinder,

dir schaumte sie nicht in denXKrug.
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e
daB ich Jesum moge sghen. Die Ki

.. Kinderchen, seid*ihr auch alle w:

;a. Kleides gedriichs. Das Herz will mir zerbre hert,
ch von dir scheiden mubB.

wﬂvﬁ? 2 . 7 &3

auBen auf dem Kirchhof witd es se ort sprechen; Gottwald erhebt sich, decks-¢in Hﬁ.m siber N.M&x

mal reind’Seht euch das arme Hannel ” ¢i dltere Franen, wie 4. einem Begrabnis w&ww&&u u&% e
s A s e

Gesangbuch mit gelbem Sebnitt in der Han

Cnmnal an) Die Schulkinder strimen herein und stellen ic, , .. .
RAD, sich umsehend? Mit sein woll die ¢

um das Beit. Seht mal, wie der Tod das liebe, klein

chen schon gemacht hat. Mit Lumpen wat sie beha v >y "der Hert Lehrer is ja sch
jetzt hat sie seidne Kleider an. Barfuf ist sie herun . ‘
laufen, jetzt hat sie Schuhe von Glas an den FiBen, _ 2

RAU: BEs geht Thn woll nahe, Herr Lehret! Das war
uch witklich ein zu gutes Kind. Immer fleifiig,
fleiBig. .
raU: Is’s denn waht, die Leute sprechen ... 'S 18
1 waht? Se hitte sich selber ’s Leben genom-

witd jetzt bald in einem goldnen Schlosse wohn
alle Tage gebratenes Fleisch essen. — Hier hat ¢
kalten Kartoffeln gelebt; und wenn sie nur imme
davon gehabt hitte. Hier habt ihr sie immer die Lum)
prinzessin geheiBen, jetzt wird sie bald eine zi
Prinzessin sein. Also wer ihr etwas abzubitten hal
tue es jetzt, sonst sagt sic alles dem licben Gott -
und dann geht es euch schlecht. Cs

EIN KLEINER JUNGE #rif# ein wenig vor: Liebes Prinz
‘Hannele, nimm mit’s nicht tbel und sag’s nicht de
ben Gott, da8 ich dich immer Lumpenprinzessin
Ben habe. .
ALLE KINDER, durcheinander: Bs tut uns allen herzlich L
nun wird das arme Hannele guch scho
nur jetzt ins Haus und waftet drauBe

+ dazugekommen: Das wir eine Sinde wider 2

rav: Eine Sinde wider den Heiligen Geist.
wraU: Bine solche Sinde, sagt det Herr Paster, wird
ch vergeben. ) ,

. WiBt ihr denn nicht, was der Heiland gesagt
Lasset die Kindlein zu mir kommen! .

RAU ist gekommen: Thr Leute, ihr Leute, 18 das a
Da wird man sich woll die Fisse erfrieren. g.nnn
farr und macht’s nich zu lang. Der Schaee liegt

{ommt, ich werde euch in das Hinter v n Kitchhowe. ) o
.. Dort will ich euch$agen, was ihr tu , FRAU kommt: Thr Leute, der Pfatt aﬁ.z se nich ein-
wenn ibt auch solche schéneFngel werden wollt, , A will er de geweihte Etrde 4&4\.9%3.
Hannele bald eins sein witd. Sie geb# vorans, die Kind Habt ihr geheest... habt ihrsch geheert—
iby; die Tor wird angeleg et Herr ist beim Pfarr gewesen und hat gesagt:

GOTTWALD, #un allein bef Hanndle. Br legt ihr geriibrt die Bluy as Mattern Hannla is eine Heilige. \
Fiiften: Mein liebes Hannele, hier habe ich dirnoc , ilig berein: Se bringen an’n glasernen Sarg mnmmme.
StrauB schoner Glockenblumen mitgebracht. An ,, ;DENE STIMMEN: An’n glasernen Sargl An'T glé-
Bert \m&mﬁ?@g& witiernder Stimme: VetgiB mich nicl Sarg! o .
und gar'in deiner Herslichkeit. Er schluchz?, die § : Jes's| der mag 2 pads Talerle kosten.
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4 y , ; i i i is tot. Die hat
VERSCHIEDENE STIMMEN : An’n glasernen Sarg! An’ ewegt sich nicht. Das K&& is to .

nen Sarg! . I mehr aso-viel Leben. o

SEIDEL #st eingesreten: Hiet wern wir noch scheene Din rrav: Ich geb et mein StrauBel Rosmarin. Sie legt
leben. A Engel is mitten durchs Dotf gegangen, . [fichen in den Sarg. \ 1 mitneh-
grof wie a Pappelbaum, kennt et glooben. Am Schr T U: Mei Richel Lavendel kann se 00C mitneh-
teiche sitzen ooch zwee. Die sein aber kleen wie . ,

Kinder. Das Madel is mehr wie 2 Bettelmadel. AU : Wo is denn Mattern?

VERSCHIEDENE STIMMEN : Das Madel is mehr wie a Wo is denn gﬁ.\mﬂnw sich
midel. — Se bringen an’n glisernen Sarg getrag RAU: Ach der, der sitzt im Qm.._mﬁw»ﬁmo il nm.. .
Engel is mitten durchs Dotf gegangen. 3:Der weeB woll DOn.vmmn nich, éwm WNWMMMN an_.w
Vier weifigekleidete Jinglinge bringen cinen glisernen Sarg Wenn der ock seinen Schnaps hat.

geiragen, den sie umweis Von Hanneles Best niederseizen. Dit . ht. ] . .

, : nich...
tragenden fliistern erstaunt und neugierig. ; Habtihrsch’n... Wmvﬁ Hwhm.nw @ uquMpMo hat?
s Lt . . . . iN€ v er eiche 1m u :
 GOTTWALD nimm? das Tuch ein wenig anf, das Hannele bedeck ,r daB 2 eine ... eioe Lt b issen
<oht euch doch anch die Tote mal an! | u: Das mnwa .%wao: <omew,MH e, bei-
ERSTE FRAU, nengierig darunterschielend: Die hat ja Haar u: Ich will nischt gesag s 5 >
sind ja von Golde.

ber wer das Midel hat ums Leben gebracht, das
GOTTWALD, das Tuch gang, von dem von blassem Licht siber]

woll etwan. N , .
' i mecht man spte-
- Hannele binweggiehend: Und seidne Kleider und gl .. s will ich meenen, das weell, me P

Schube tf. Die hat cine Beule wie meine Faust.
: . ‘ hintritt, da wichst kee Gras.
 ALLE weichen mit Ausrufen éufiersten Erstaunens wie geblende dqm det HA%E_WEB nw G e, -
VERSCHIEDENE STIMMEN: Ach, is 'die scheen! — Wet , M’r hab’n se doc u mb % e
das? — Das Mattern Hannla? — Das Mattern Han ’s doch ganz genau gesehn. ie s N
Das gloob ich nich S , aust. Und dadran is se zugtunl e geganget-
fidel is el ilig vy Di i auf dem Gewissen Wwie
 pLESCHKE: Das Miadel ... das Midel — is eine Heilige , 0: Die hat kein andret

.WWMNS.\N&WNN&% Nﬁmx,maa:&m i senfer Vorsie m.%&; Hefrigkeit, aber im Flisterton %w&%%%ﬁaz&%m :
HANKE: ’s heeBt ja, se wird iebeshaupt nich begraber , ndrer Mensch. o
ERSTE FRAU: Se wird in derKirche uffgestellt. , ,, rav: Bin Morder is das. . Mo
ZWEITE FRAU: Ich gloobe, das Midel is gar nich to H Wat, aber geheimnisvoll: A Mbrder, a Morder! Man .
sieht ja wie’s liebe Leben aus. o . rolende Stimme des §h§§§m§§..§u§wwa E.&xg.
PLESCHKE: Gebt amal ... gebt amal ane Flaumfede: . farrERNS: Ein ruhiges Gewissen ist eln mmmmﬂnm
m’t wern’t ... m’t wern’t ane Flaurhfeder vor a B ssen. Er erscheint in der Tiir und schreit: gm&otgm&m:
halten. Ja. Und sehn, ja, ob se noch Odem hat i o steckst du? Er Jimmels sich am: Tirpfosten berum.

b eine Flaumfeder, und er bilt sie pritfend vor Ha v finfe zahl ich ... 250 lange wart ich. Linger nich:

gibt i
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Landstreicher bist du. o
T, zaghaft, unterwirfig, Jabei aber recht eindringiich: 1ch
H.ﬁ du kannst mich vielleicht E»ﬁnwnb.
ch binnich krank, ich brauche keenenDoktet.
DE, mitvar innerer Bewegang N&&%&W RY &ewﬁa :Mattetn-
besinne dich! Du brauchst mir kein Wasser 2
4 ich will dich doch heilen. Du brauchst mir

eens — zwee — drei und eens macht... Midelll mac
nich wilde, sag ich dir bloB. Wenn ich dich suct
find dich, Karnallie, ich tu dich zermantschen. 5z
wabrt die Anmvesenden, welche sich totenstill verhalten. Wa
ihr dahier? — Keine Antwors. Wie kommt jhr hier
Euch schickt woll der Teifel, ha? Macht, daB d’s
kommt! Na, wird’s nu bald werden? Er Jacht in 5 « essen zu geben, und ich will dich dennoch
Da wartt m’r a bissel. Die Fahrten kenn ich doc

! 4 ; hr mir Gott helfe.
weiter nischt. Ich hab halt a bissel viel im Kop B»MWMDMMM MM fortkommst! Geh deiner Wege!
macht’s een was vor. — Er singt: Bin ruhiges Ges :

. i ibe. Ich brauche keenen
ein sanftes Ruhekissen. Ershrick?. Seid ibhr imm nmﬁﬂ@muﬁwow_oﬂwu“a Leibe-I¢ :
da? Plitzlich in jabzorniger Wat nach eswas gum Drein me,Mm 40“ w%»@ﬂ.p besinne dich!—Ich will dir
suchend: Ich nehm, was ich finde. .. émmwwma. Ich Q.EV dir Wein zu trinken geben.
Ein Mann in einem brannen, abgetragenen Havelock ist einge “Bes Brot essen. Setze deinen FuB auf meinen
Er ist girka dreiftig Jabre alt, hat langes, schwarzes Haar ﬁn d ich will dich dennoch heil und gesund
blasses Gesicht mit den Zijgen des Lebrers Gottwald. ‘Er ba

e . , ir Gott helfe.
Schlapphut in der linken Hand und Sandalen an den Fiifien n, SO QMW». HWMM o e da el m&pn wisecht.
scheint wegmiide und stanbig. Die Worte des Maurers unter Nu will ic ,

bater ibm mit der Hand sanft den Arm bersibrt. Mattern fo an de nich naus fin &’st, da ..m ag ich aso 5“ ﬁ&ﬁ
v ‘ ‘ 'MDE, ernst ermaknend: Mattern-Mauter, We ,
! , | :

. mmﬁwmwmwmw.nm&.ﬁoﬁ. Alles, was teingeheert.
,eerscht nich rein. Sieh, daB du weiterkommst!

; Deine Tochter ist krank.

H.SQ Krankheet braucht’s w@nbg. Dok-
hre Krankheet is nischt wie Faulheet. Die wet

DER FREMDE sicht:ibm ernst und voller Rube ins Gesicht
demiitig: Mattern-Maurer — Gott griife dich!
MATTERN: Wie kommst du hierher ? Was willst du hi
DER FREMDE, denzitig bittend: Ich hab mir die Fiile
gelaufen; gib 'mir Wasser, sie zu waschen! Die
Sonne hat mich ausgeddrrt;-gib mir Wein zu trin
daB ich mich erfrische! Ich habe kein Brot gegesser
ich auszog am Motgen. Mich hungert. .
MATTERN: Was geht mich das an! Wer heeBt dich mu
gern uff der LandstraBe? Da arbeite dul Ich muB
arbeiten. .
DER FREMDE: Ich bin ein Arbeiter.
MATTERN: A Landstreicher bist du. Wer arbeitet
brauch nich betteln zu gehn. ,
DER FREMDE: Ich bin ein Atbeiter ohne Lohn.

DE, frierlich: Mattern-Mauter, ich komme zu dir

Von wem werscht du ock als woﬁn. kommen?
pE: Ich komme vom Vatet, und ich gehe zum
@ . - . v
Wo hast du sein Kind? o .
Was wet ich wissen, WO die sich Hﬁn.aﬁﬁvﬁ. ﬁpw
imich dem seine Kinder anl A hat sich ja sonst nic

159
198




DER FREMDE, fecz: Du hast eine Leiche in deinem Ha
MATTERN gewabrt dus daliegende Hannele, tritt steif wnd sty
den Sarg and blicks binein, dabei murmelnd: Wo hast
scheenen Kleider her? Wer hat dir den gla
gekooft? ;
Die hmm&\&w%&m& Fistern befrig und gebeimnisvoll, Man mm.».
mals, voller Erbitterung ansgesprochen; das Wort: s»lMirder]

Gott soll mich strafen...

 Augenblick geigt sich in Hanneles gefalioten Hinden eine
[rschliisselblume, welche eine gelblich-grime Glut ausstrabli.
farrer Mattern starrt wie von Sinnen, am gangen Leibe it-
die Erscheinung.

DE: Mattern-Maurer, du lugst.
dchster ‘Aufregung durcheinanderredend: Bin Wunder!
under! -

Das Midel ... das Madel is eine Heilige; a hat
Leib und Seele ... Seele geschworen.

- Frech . dem Fremden bingiber: Was willst du von mir
geht mich-das an? : -

DER FREMDE: Mattern-Mauter, hast du mit etwas z

gen? Unter den Leidtragenden wird das Geflister mm\.awmm..

. wiender undifter schallt os:,, Mérder! 2 Mirder]* ~ Hast

gar nichts vorzuwerfen ? Hast du sie niemals nacht,

dem Schlafe gerissen? Ist sie niemals unt,

sten wie tot zusammengesunken?— ;
MATTERN, entseszt, anfier sich: Da, schlag mich tot!

. gleich uff der Stellel — Mich soll gleich'a Blitz vom
mel treffen, wenn ich dadran schuld bin.
Sehwacker blsulicher Blitz and fernes Donnervollen,

ALLE durcheinander: *s kommt a Gewitter, Jetzt mitten
Winter!? A hat sich verschworen! Der Kindesmorder
sich verschworen!

DER'FREMDE, eindringlich, gitig: Hast du mir noch nicht
- sagen, Mattern? - s ,
MATTERN, in erbirmlicher Angst: Wer sein Kind liebhat, zi

tigt es. Dem Midel hier hab ich nur Gutes getan. Ich
se gehalten wie mei Kind. Ich kann se besttafen, we

nich gutt tut. : ;
DIE FRAUEN jubren auf ibn ein: Motder] Morder! Mord
Mérder| . . .
v MATTERN: Die hat mich belogen und betrogen. Dj
mich bestohlen Tag fiir Tag. ‘
DER FREMDE: Sprichst du die Wahrheit

1Y

E schreitet bis an Hanneles Sarg vor und spricht xu den
Jen. h@&%&. vor der nsy mit aller Hobeit dastehenden und’
den Gestalt weichen sie alle ebrfiirchtig gurick: Firchtet
icht! < Er beugt sich und erfafit wie priifend Hanneles
oll Sanftmut sprichter: Das Migdlein ist nicht gestot-
schlift. Miz tiefster Tnnerlichkeit und iiberzengter Kraft:
s Mattern, stehe auf!!! .
es Goldgriin erfillt den Rawm. Hannele iffnet die Augen,
i¢h auf an der Hand des Fremden, olne aber 3u wagen, ibm
? vy sehen. Sie steigt aus dems Sarge und sinks sogleich vor
cker anf die Knie, Alle Anwesenden packt ein Grauen. Sie-
er Eremde und Flannele bleiben allein. Der grane Mantel
iner Schulter geglitten, und er steht da in cinem @Qﬁm&&&“«\“

unter deinen

MDE, weich, innig: Hannele!

s eniziickt in sich, m&.& Kopf so tief bengend, als nur immer
Da ister.

E: Wet bin ich?

MDE: Nenn meinen Namen!

auch? ehrfurchizitrernd: Heilig, heilig!

E: Ich weiB alle deine Leiden und Schmerzen.
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en Tirmen klingt ewiges Hochzeitsgelaut.
Liin sind die Zinnen, vom Frihlicht beglinzt,
altern umtaumelt, mit Rosen bekrinzt.
1€ milchweiBe Schwine umkreisen sie weit
auschen ihr klingendes Federkleid;
fahten sie hoch durch die blahende Luft,
t-klangdurchzittesten Himmelsduft.
cisen in feierlich ewigem Zug,
chwingen ertdnen gleich Hatfen im Flug,
Blicken auf Zion, auf Girten und Meer,
Flore ziehen sie hinter sich her.
unten wandeln sie Hand in Ewnaﬂ
stlichen Menschen, durchs himmlische Land.

HANNELE: Du liebet, lieber...
DER FREMDE: Erhebe dich! .
HANNELE : Dein Kleid ist makellos. Ich bin voll Schma
DER FREMDE Jegt seine Rechte anf Hamneles Scheitel: So nel
alle Niedrigkeit von dit. Er beritbrt ibre Augen, nachdem
sanftér Gewalt ibr Gesicht beranfgebogen: So beschenke ich
Augen mit ewigem Licht. Fasset in euch Sonne
wieder Sonnen! Fassetin euch den ewigen Tag vom
genrot bis zum Abendrot, vom Abendrot bis zu
genrot! Fasset in euch, was da leuchtet: blau
blauen Himmel und griine Fluren in Ewigkeit. £r
ibr Obr. So beschenk ich dein Ohr, zu horen allen
aller Millionen Engel in den Millionen Himmeln
Er berithrt ibren Mund. So 16se ich deine stammelnde

cite, weite Meer fiillt rot rotet Wein,
und lege deine Seele'darauf und meine Seele und di uchen mit strahlenden Leibern EDQ,PQL
Gottes des Allerhéchsten. " ‘ uchen hinein in den moﬁp.c.B und den Glanz,
HANNELE, am ganyen Kérper bebend, versucht sich anfurichs ‘ Ilare Purpur verschiittet sie m»DNvm "
unter ciner ungeheuren Wonnelast vermag sie es nicht. Vo teigen sie HmE&pNnD& hervor aus der Flut,

. ittert, birgs s i Blat.
. Schluchzen und Weinen erschiittert, birgt sie den Kopf an de. ind sie gewas chen durch Jesu . .
den Brast. . , Fremde wendet sich nun an die Engel, welche ihre Arbeit voll-

DER FREMDE: Mit diesen ..H.Hmbnb wasche ich dein baben. Mit schener Freude und Q&%Rhﬂ%&wwwwnma sie bersu
von Staub und Qual der Welt. Ich will deinen FuB den s Hannele und den ,T:.‘.m&&mx. einen ; M. %& <
die Stetne Gottes erhohen. inen Linnen kommt, ihr Himmelskinder:

Zu sanfier Musik, mit der Hand siber Flanneles Scheitel sire linge, Hﬁﬁaﬁmﬁﬁnnu kommt Wnﬁnnswn .

spricht nun der Fremde das Folgende. Indem er sprichs, ein den moWanmew ausgezeht Qw X
Engelsgestalten in der Tir anf, grofe, Kleine, Knaben; M, rost geschittelt, m.pnvonmrpn m&oﬁﬁ. e
stehen schilchtern, wagen sich berein, schwingen Weihraschfass daB sein krankes Fleisch derDruck nicht schmerze;
schmiicken das Gemach mit Teppichen und Blumen. vich hinschwebend, ohae H.,Em.&mmgmmu

| sie, der Wiesen saft’ge Halme mﬁﬂmﬂ.&u

h linden Mondenschimmer liebreich hin...

Duft und Blumendampf des Paradieses,

A : mpelkithle wonnig sie umschlieBt! - |

Pause.

mischt, indes sie ruht auf seidnem Bette,

ciBen Marmorbade Bergbachs Wasset

DER FREMDE:
Die Seligkeit ist eine wunderschéne Stadt,
wo Friede und Freude kein Ende mehr hat.
Harfen, erst leise, guleszt lant und voll. )
Thre Hiuser sind Marmel, ihre Dicher sind Gold,
roter Wein in den silbernen Briinnlein rollt;
auf den weiBen, weilen StraBen sind Blumen gest
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und Purpurwein und Milch der Antilope,
in reiner Flut ihr Sjechtum abzuspiilen!
Brecht aus den Biischen volle Bliitenzweige:
Jasmin und Flieder, schwer vom Tau der Nacht,
und ihrer klaren Tropfen feuchte Biirde
. laBt frisch und duftig auf sie niedetregnen!
Nehmt weiche Seide drauf, um Glied fiir Glied;
wie Lilienblitter, schonend abzutrocknen]
Labt sie mit Wein, kredenzt in goldener Schale,
. in den ihr reifer Friichte Fleisch gepreBt! ~ ,
Erdbeeren, die noch warm vom Sonnenfeuer,
Himbeerer, voll von siiem Blut gesogen,
die samtne Pfirsich, goldene Ananas,
Orangen, gelb und blank; bringt ihr getragen
auf weiten Schiisseln spiegelnden Metalls!
Thr Gaumen schwelge, und ihtr Hers umfange
des neuen Morgens Pracht und Uberfiille.
Thr Aug’ entziicke sich am Stolz der Hallen.
LaBt feuerfarbne Palter tiber ihr
am malachitnen Griin des Estrichs schaukeln!
Auf ausgespanntem Atlas schreite sie
dutch Hyazinthen, Tulpen ... ihr zur Sejte
laBt griiner Palmen breite Ficher zittern
und alles spiegeln sich im Glanz der Winde!
Auf Felder roten Mohns fithrt jhren armen Blick,
wo Himmelskinder goldne Bille werfen
im frihen Strahl des neugebornen Lichts,
und liebliche Musik schlingt ihr ums Herz!
DIE ENGEL singen im Chor: S
Wir tragen dich hin, verschwiegen und weich,
eia popeia ins himmlische Reich. . ,
Eia popeia ins himmlische Reich.
Uber den Engelsgesang verdunkelt sich die Szene. Aus dem |
berans hort man schwicher und sehwécker, ferner und Jerner &
— - Es wird nun wieder Licht, und man hat den Blick in das Arm

un\\maaa&&»&n&. &&.\&m&&mﬁ&m.ah.\kwﬁ\ﬁm&\\.
Hannele Jiegt wieder im Bett; ein armes, krankes Kind.
or Wachler hat sich mit dem S tethoskap diber sie gebengt, die
irein, welche ibm das Licht @.&& beobachtet ibn dngstlich. Nun
weigt der Gesang génzlich. !
WACHLER, sich azfrichiend, sags: Sie haben recht!

R MARTHA fragz: Tot?

OR nicks ribe: Tot,
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Die Klavierlehrerin Erika Kohut stiirzt wie ein Wirbel-
sturm in die Wohnung, die sie mit ihrer Mutter teilt. Die Mutter
nennt Erika gern ihren kleinen Wirbelwind, denn das Kind
bewegt sich manchmal extrem geschwind. Es trachtet danach,
det Mutter zu entkommen. Erika geht auf das Ende der DreiBig
zu. Die Mutter konnte, was ihr Alter betrifft, leicht Erikas
GroBmutter sein. Nach vielen harten Ehejahren erst kam Erika
damals auf die Welt. Sofort gab der Vater den Stab an seine
Tochter weiter und trat ab. Erika trat auf, der Vater ab. Heute ist
Erika flink durch Not gewotden. Einem Schwarm herbstlicher
Blitter gleich, schieBt sie durch die Wohnungstiir und bemiiht
sich, in ihr Zimmer zu gelangen, ohne gesehen zu werden. Doch
da steht schon die Mama grof3 davor und stellt Erika. Zur Rede
und an die Wand, Inquisitor und ErschieBungskommando in
einer Person, in Staat und Familie einstimmig als Mutter aner-
kannt. Die Mutter forscht, weshalb Erika erst jetzt, so spit, nach
Hause finde? Der letzte Schiiler ist bereits vor drei Stunden
heimgegangen, von Erika mit Hohn iibethiuft. Du glaubst
wohl, ich erfahre nicht, wo du gewesen bist, Etika. Ein Kind
steht seiner Mutter unaufgefordert Antwort, die ihm jedoch
nicht geglaubt wird, weil das Kind gern ligt. Die Mutter wartet
noch, aber nur so lange, bis sie eins zwei drei gezihlt hat.

Schon bei zwei meldet sich die Tochter mit einer von
der Wahrheit stark abweichenden Antwort. Die notenerfiillte
Aktentasche wird ihr nun entrissen, und gleich schaut der Mut-
ter die bittere Antwort auf alle Fragen daraus entgegen. Vier
Binde Beethovensonaten teilen sich indigniert den kargen
Raum mit einem neuen Kleid, dem man ansieht, daf} es eben erst
gekauft worden ist. Die Mutter wiitet sogleich gegen das Ge-
wand. Im Geschift, vorhin noch, hat das Kleid, durchbohrt von
seinem Haken, so verlockend ausgesehen, bunt und geschmei-
dig, jetzt liegt es als schlaffer Lappen da und wird von den
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aber einen Ausflug gemacht, eine >E~nvzbm w
Resultat sieht man jetzt: jedesma] mift i

Die H,\moméorbcbm“ In der sie jetzt noch hock
angejahrt, dafl man sje nur noch wegwerfen kann. Sie werden

Wo sie machen kann, was sie will. Keiner hindert sie, denn dieses
Zimmer ist ganz ihr Bigentum. Das Reich der Mutter ist alles
Ubrige in dieser /x\ornzbmu denn die Hausfrau, die sich um alles
kiimmert, wittschaftet {iberal] herum, wihrend Erika die
Friichte der von der Mutter geleisteten Hausfrauenarbeit

schliipfrige Ding, kurvt vielleicht in diesem Augenblick ir-
gendwo herum und betreibt Unsinn. Doch jeden Tag aufs neue

geht Erika abends in ein Konzert, doch sie tut e immer selte-
ner. Entweder sitzt sie vor dem Klavier und drischt auf ihre
lingst endgiiltig begrabene Pianistinnenkarriere ein oder sie
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sinnt sind. Dort kann man sie auch anrufen. Erika kimpft gegen
mutterliche Bande und ersucht wiederholt, nicht mnmmnzmqg zu
Q.Qn_nnv was die Mutter iibertreten kann, denn sie allein be-
stimmt die Gebote. Die Mutter bestimmt auch die Nachfrage
nach ihrer Tochter, was damit endet, dafl immer weniger Leute
&m. Tochter sehen oder sprechen wollen. Erikas Beruf ist gleich
Erikas Liebhaberei: die Himmelsmacht Musik. Die Musik fillt
Erikas Zeit voll aus. Keine andere Zeit hat darin Platz. Nichts
macht so viel Freude wie eine musikalische Hoéchstdarbietung
von Spitzenkriften erzeugt. : .
Wenn Erika einmal im Monat in einem Café sitzt, weill die
Mutter in welchem und kann dort anrufen. Von diesem Recht
D;.Eng sie freiziigig Gebrauch. Ein hausgemachtes Geriist von
Sicherheiten und Omg&rbmbmmn.

o Die Zeit um Erika herum wird langsam gip-
setn. Sie bréckelt sofort, schligt die Mutter einmal mit der Faust
grober hinein. Erika sitzt in solchen Fillen mit den gipsernen

orthopidischen Kragentesten der Zeit um ihren diinnen Hals
ﬁnEB zum Gespétt der anderen da und muf zugeben: ich muf3
Jetzt nach Hause. Nach Hause. Erika ist fast immer auf dem
Heimweg, wenn man sie im Freien antrifft.

U.mm Mutter erklirt, eigentlich ist mir die Erika schon recht so
q&m sie ist. Mehr wird wohl nicht draus, Sie hitte zwar, und
leicht auch noch bei ihren Fihigkeiten, wire sie nur allein mir

der Mutter anvertraut geblieben, eine {iberregionale Embmmmm
werden kénnen! Doch Frika geriet, wider Willen der Mutter

B.mban& unter fremde Einfliisse; eingebildete Bmﬁb:nﬁm
Liebe drohte mit Ablenkung vom Studium, AuBetlichkeiten
wie Schminke und Kleidung reckten die hiBlichen Hiupter;
und die Kartiere endet, bevor sie sich noch tichtig anl4Bt. NPTQH
etwas Sicheres hat man sicher: das Lehramt fir Klavier am
Konservatorium der Stadt Wien. Und sie hat nicht einmal fiir
Lehr- und Wanderjahte in eine der Zwreigstellen, eine Bezirks-
Musikschule miissen, wo schon viele ihr junges Leben ausge-
haucht haben, staubgrau, buckelig — flachtiger, rasch vergehen-
der Schwarm vom Herrn Direktor.
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Nur diese Eitelkeit. Die verflixte Eitelkeit. Erikas
Eitelkeit macht der Mutter zu schaffen und bohrt ihr Dornen ins
Auge. Diese Eitelkeit ist das einzige, auf das zu verzichten Erika
jetzt langsam lernen miBte. Besser jetzt als spiter, denn im
Altet, das vor der Tiir steht, ist Eitelkeit eine besondre Last.
Und das Alter allein ist doch schon Last genug. Diese Erikal
Waren die Hiupter der Musikgeschichte etwa eitel? Sie waren es
nicht. Das einzige, was Erika noch aufgeben muB, ist die Eitel-
keit. Notfalls wird Erika zu diesem Zweck von der Mutter ganz
glattgehobelt, damit nichts Uberflissiges an ihr haften kann.
So versucht die Mama heute ihrer Tochter das neue Kleid aus
den zusammengekrampften Fingern zu winden, doch diese Fin-
ger sind zu gut trainiert. Loslassen, sagt die Mutter, gib es het!
Fiir deine Gier nach AuBerlichkeiten muBt du bestraft werden.
Bisher hat dich das Leben durch Nichtbeachtung gestraft, und
nun straft dich deine Muttet, indem sie dich ebenfalls nicht
beachtet, obwohl du dich behingst und bemalst wie ein Clown.
Hergeben das Kleid!
Erika stlirzt plotzlich zu ihrem Kleiderschrank. Sie wird von
einem finstren Argwohn ergriffen, der sich schon einige Male
bestitigt hat. Heute zum Beispiel fehlt wieder etwas, das dun-
kelgraue Herbst-Complet nimlich. Was ist geschehen? In der
Sekunde, da Erika merkt, es fehlt etwas, weil3 sie auch schon die
dafiir Verantwortliche zu benennen. Es ist die einzige Person,
die daftir in Frage kommt. Du Luder, du Ludet, briillt Erika
wiitend die ihr iibergeordnete Instanz an und verkrallt sich in
ihrer Mutter dunkelblond gefirbten Haaren, die an den Wurzeln
grau nachstoflen. Auch ein Friseur ist teuer und wird am besten
nicht aufgesucht. Erika fitbt der Mutter jeden Monat die Haare
mit Pinsel und Polycolor. Erika rupft jetzt an den von iht selbst
verschonten Haaren. Sie reillt wiitend daran. Die Mutter heult.
Als Erika zu reilen aufhoért, hat sie die Hinde voller Haarbii-
schel, die sie stumm und erstaunt betrachtet. Die Chemie hat
diese Haare ohnehin in threm Widerstand gebrochen, aber auch
die Natur hatte an ihnen nie ein Meisterwerk vollbracht. Erika
weil nicht gleich, wohin mit diesen Haaren. Endlich geht sie in
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die Kiiche und witft die d
schel in den Mistkiibel,

Die Mutter steht mit reduziertem Kopthaar grei-
hnzimmer, in dem ihre Brika oft

unkelblonden, oft mnEmmHg.mmD Ba-

Privatkonzerte

gibt, in denen sie die Allerbeste ist, weil in diesem Wohnzimmer
auBer ihr nie j

nicht immer verhindern, doch iiber das Tragen der Kleider ist
sie unumschrinkte Herrscherin. Die Mutter bestimmt dariiber,
wie Erika aus dem Haus geht. So gehst du mir nicht aus dem
Haus, bestimmt die Mutter, welche befiirchtet, daBl Erika
fremde Hiuser mit fremden Mannern darin betritt. Auch Erika
selber ist zu dem Entschlu3 gekommen, ihre Kleider nie anzu-
ziehen. Mutterpflicht ist es, bei Entschliissen nachzuhelfen und
falschen Entscheidungen vorzubeugen. Dann muB man spiter
keine Wunden miithsam kleben, denn der Vetletzung hat man
nicht Vorschub geleistet. Die Mutter tigt Brika lieber persén-
lich ihre Vetletzungen zu und iiberwacht sodann den Heilungs-
vorgang.

Das Gesprich ufert aus und schreitet zu dem Punkt, da Siure
tber jene verspritzt wird, die Erika links und rechts vorkommen
oder vorzukommen drohen. Das wire nicht nétig, man darf sie
eben nichit lassen wie sie wollen! Du IiB¢ es auch noch zul Dabei
konntest du gut als Bremserin tungieren, aber dazu bist du zu
ungeschickt, Etika. Wenn die Lehrerin es entschlossen verhin-
dert, kommt, zumindest aus ihrer Klasse, keine Jiingere hervor
und macht unerwiinschte und auBerfahrplanmiBige Karriere als
Pianistin. Du selbst hast es nicht geschafft, warum sollen es jetzt
andete an deiner Stelle und auch fioch aus deinem pianistischen
Stall ertreichen?

Erika nimmt, immer noch aufschnupfend, das arme Kleid in
ihre Arme und hingt es unetfreut und stumm zu den anderen
Kleidern, Hosenanziigen, Récken, Minteln, Kostiimen in den
Schrank. Sie zieht sie alle nie an. Sie sollen nur hier auf sie
watten, bis sie am Abend nach Hause kommt. Dann werden sie
ausgebreitet, vor den Kérper drapiert und betrachtet. Denn: ihr
gehéten siel Die Mutter kann sie ihr zwar wegnehmen und
verkaufen, aber sie kann sie nicht selber anzichen, denn die
Mutter ist leider zu dick fiir diese schmalen Hiilsen. Die Sachen
passen ihr nicht. Bs ist alles ganz ihres. Thres. Es gehort Brika.
Das Kleid ahnt noch nicht, daB es soeben jahlings seine Karriere
untetbrochen hat. Es wird unbenutzt abgefithrt und niemals
ausgefiihrt. Erika will es nur besitzen und anschauen. Von fern




anschauen. Nicht einmal probieren méchte sie einmal, es ge-
nugt, dieses Gedicht aus Stoff und Farben vorne hinzuhalten
und anmutig zu bewegen. Als fahre ein Friihlingswind hinein.
Erika hat das Kleid vorhin in der Boutique probiert, und jetzt
witd sie es nie mehr anziehen. Schon kann sich Erika an den
kurzen fliichtigen Reiz, den das Kleid im Geschift auf sie
austibte, nicht mehr erinnern. Jetzt hat sie eine Kleidetleiche
mehr, die aber immerhin ihr Eigentum ist.

In detr Nacht, wenn alles schlift und nur Erika einsam
wacht, wihrend der traute Teil dieses dutch Leibesbande anein-
andergeketteten Paares, die Frau Mama, in himmlischer Ruhe
von neuen Foltermethoden triumt, 6ffnet sie manchmal, seht
selten, die Kastentiir und streicht tber die Zeugen ihrer gehei-
men Wiinsche. Sie sind gar nicht so geheim, diese Wiinsche, sie
schreien laut hinaus, wieviel sie einmal gekostet haben und
wotlit jetzt das Ganze? Die Farben schreien die zweite und dritte
Stimme mit. Wo kann man so etwas tragen, ohne von der Polizei
entfernt zu werden? Normalerweise hat Erika immer nur Rock
und Pulli oder, im Sommer, Bluse an. Manchmal schrickt die

Mutter aus dem Schlaf empor und weil instinktiv: sie schaut -

sich wieder ihre Kleider an, die eitle Kréte,” Die Mutter ist
dessen sicher, denn zu seinem Privatvergniigen quietscht der
Schrank nicht mit seinen Tiiren. .

Det Jammer ist, daB3 diese Kleiderkiufe die Frist ins Uferlose
verlingern, bis man endlich die neue Wohnung bezichen kann,
und stets ist Erika dabei in Gefahr, dafl Liebesbande sie um-
schlingen; auf einmal hitte man ein minnliches Kuckucksei im
eigenen Nest. Morgen, beim Friihstiick, erhilt Erika bestimmt
cine strenge Abmahnung fiir Leichtsinn. Die Mutter hitte ge-
stetn an den Haarwunden direkt sterben kénnen, am Schock.
Erika wird eine Zahlungsfrist erhalten, soll sie eben ihte Privat-
stunden ausbauen.

Nur ein Brautkleid fehlt zum Gliick in der triiben Kollektion.
Die Mutter wiinscht nicht, Brautmutter zu werden. Sie will eine
Nermalmutter bleiben, mit diesem Status bescheidet sie sich.
Aber heute ist heute. Jetzt wird endgiiltig geschlafen! So ver-
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langt es die Mutter vom Ehebett her, doch Erika rotiert immer
noch vor dem Spiegel. Miitterliche Befehle treffen sie wie
Hacken in den Riicken. Rasch befiihlt sie jetzt noch ein flottes
Nachmittagskleid mit Blumen, diesmal am Saum. Diese Blumen
haben noch nie frische Luft geatmet, und auch Wasser kennen
sie nicht. Das Kleid stammt aus einem, wie Erika versichert,
erstklassigen Modehaus in det Innenstadt. Qualitit und Verar-
beitung sind fiir die Ewigkeit, die PaBform hingt von m.nm.nmm
Kérper ab. Nicht zu viele SiiBigkeiten oder Teigwaren! Erika
hat gleich beim ersten Anblick des Kleides die Vision gehabt:
das kann ich jahrelang tragen, ohne dafl es auch nur ein Haar-
breit von der Mode abweicht. Das Kleid hilt sich jahtelang auf
dem Pfad der Mode! Dieses Argument wird an die Mutter
vergeudet. Es witd iiberhaupt nie altmodisch wetrden. Die Mut-
tet soll streng ihr Gewissen erforschen, ob sie ein dhnlich ge-
schnittenes Kleid nicht in ihrer Jugend selbst getragen habe,
Mautti? Diese bestreitet es aus Prinzip. Erika leitet trotzdem den
SchluB ab, daB sich diese Anschaffung rentiert hat; aus dem
Grund, daB das Kleid nie veraltet, wird Erika das Kleid noch in
zwanzig Jahren genauso tragen wie heute.

Die Moden wechseln schnell. Das Kleid bleibt ungetragen,
wenn auch bestens in SchuB. Doch keiner kommt und vetlangt
es zu sehen. Seine beste Zeit ist nutzlos vorbeigegangen und
kommt nicht mehr zuriick, und wenn, dann erst in zwanzig
Jahren wieder. .

Manche Schiiler setzen sich gegen ihre Klavierlehrerin Erika
entschieden zutr Wehr, doch ihre Eltern zwingen zur Kunstaus-
tibung. Und daher kann das Friulein Professor Kohut ebenfalls
die Zwinge anwenden. Die meisten Klavierhimmerer allerdings
" sind brav und an der Kunst interessiert, die sie erlernen sollen.
Sie kitmmetn sich sogar um diese Kunst, wenn sie von Fremden
ausgefithrt wird, ob im Musikverein oder im Konzerthaus. Sie
vergleichen, wigen, messen, zéhlen: Es kommen viele Auslin-
der zu Erika, jedes Jaht werden es mehr. Wien, Stadt der Musik!
Nur was sich bisher bewihrt hat, wird sich in dieser Stadt auch
hinkiinftig bewihren. Die Knopfe platzen ihr vom weillen fet-
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ten Bauch der Kultur, die, wie jede Wasserleiche, die man nicht
herausfischt, jedes Jahr noch aufgeblihter wird.

Der Schrank nimmt das neue Kleid in sich auf. Eins mehr! Die
Mutter sieht nicht gern, wenn Erika aus dem Hause geht. Dieses
Kleid ist zu auffallend, es paBit nicht zum Kind. Die Mutter sagt,
irgendwo mul man eine Grenze ziehen, sie weill nicht, was sie
jetzt damit gemeint hat. Bis hierher und nicht weiter, das hat die
Mutter damit gemeint.

Die Mutter rechnet Erika vot, sie, Erika, sei nicht eine von
vielen, sondern einzig und allein. Diese Rechnung geht bei der
Mutter immer auf. Erika sagt heute schon von sich, sie sei eine
Individualistin. Sie gibt an, daf3 sie sich nichts und niemandem
unterordnen kann. Sie otdnet sich auch nur schwer ein. Etwas
wie Erika gibt es nur ein einziges Mal und dann nicht noch
einmal. Wenn etwas besonders unverwechselbar ist, dann nennt
man es Brika, Was sie verabschent, ist Gleichmacherei in jeder
Fotrm, auch beispielsweise in der Schulreform, die auf Eigen-
schaften keine Ricksicht nimmt. Erika 148t sich nicht mit ande-
ren zusammenfassen, und seien sie noch so gleichgesinnt mit ihr.
Sie wiitde sofort hervorstechen. Sie ist eben sie. Sie ist so wie sie
ist, und daran kann sie nichts indern. Die Mutter wittert
schlechte Einfliisse dort, wo sie sie nicht sehen kann, und will
Erika vor allem davor bewahten, dal3 ein Mann sie zu etwas
andetem umformt. Denn: Erika ist ein Einzelwesen, allerdings
voller Widerspriiche. Diese Widerspriiche in Erika zwingen sie
auch, gegen Vermassung entschieden aufzutreten. Erika ist eine

L =t =]

stark ausgeprigte Einzelpersonlichkeit und steht der breiten
Masse ihrer Schiiler ganz allein gegeniiber, eine gegen alle, und
sie dreht am Steuerrad des Kunstschiffchens. Nie konnte eine
Zusammenfassung ihr gerecht werden. Wenn ein Schiiler nach
ihrem Ziel fragt, so nennt sie die Humanitit, in diesem Sinn fa3t
sie den Inhalt des Heiligenstidter Testaments von Beethoven fiir
die Schiiler zusammen, sich neben den Heros detr Tonkunst mit
aufs Postament zwingend. .

Aus allgemein kiinstlerischen und individuell menschlichen Ei-

wigungen heraus extrahiert Erika die Wurzel: nie kénnte sie
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... doch Geld kommt nie aus der Mode. Den Pfennig kennt
man schon seit tausend Jahren, die Mark gibt es seit dem
Mittelalter. Auch der Pfandbrief wurde _umanmﬁw Anno 1769 ein

gefithrt. Und er ist heute genauso aktuell wie damals. )

'

Pfandbrief und
Kommunalobligation

mem"mmxm.::m deutsche <<m_.€m2m_.m - hoher
Zinsertrag - bei allen Banken
und Sparkassen

!

Verbriefte m

sich einem Mann unterordnen, nachdem sie sich so viele Jahre
der Mutter untergeordnet hat. Die Mutter ist gegen eine spitere
Heirat Etikas, weil sich meine Tochter nirgends ein- und nie-
mals unterordnen kénate. Sie ist eben so. Erika soll nicht einen
Lebenspartner wihlen, weil sie unbeugsam ist. Sie ist auch kein
junger Baum mehr. Wenn keiner nachgeben kann, nimmt die
Ehe ein schlimmes Ende. Bleibe lieber nur du selber, sagt die
Mutter zu Erika. Die Mutter hat Brika schlieflich zu dem ge-
macht, was sie jetzt ist. Sind Sie noch nicht verheiratet, Friulein
Brika, fragt die Milchfrau und fragt auch der Fleischhauer. Sie
wissen ja, mir gefallt niemals einet, antwortet Erika.

Uberhaupt stammt sie aus einer ‘Familie von einzeln in det
Landschaft stehenden Signalmasten. Es gibt wenige von ihnen.
Sie pflanzen sich nur zih und sparsam fort, wie sie auch im
Leben immer zih und spatsam mit allem umgehen. Erika ist erst
nach zwanzigjihriger Ehe auf die Welt gestiegen, an der ihr
Vater irr wurde, in einer Anstalt verwahrt, damit er keine

“Gefahr fiir die Welt wiirde.

Unter vornehmem Schweigen kauft Erika ein
Achtel Butter. Sie hat noch ein Miitterlein und braucht daher
keinen Mann zu frei’n. Kaum ist dieser Familie ein neuer Ver-
wandter erwachsen, wird er auch schon ausgestoBen und abge-
lehnt. Der Verkehr mit ihm wird abgebrochen, sobald er sich,
wie erwattet, als unbrauchbar und untauglich erwiesen hat. Die
Mutter klopft die Mitglieder der Familie mit einem Himmer-
chen ab und sondett sie einen nach dem anderen aus. Sie sortiert
und lehnt ab. Sie priift und verwitft. Es konnen auf diese Weise
keine Parasiten entstehen, die dauernd etwas haben méchten,
das man behalten will. Wit bleiben ganz unter uns, nicht wahr,
Erika, wit brauchen-niemandens—

Die Zeit vergeht, und wir vergehen in ihr. Unter einet
glisernen Kiseglocke sind sie miteinander eingeschlossen,
Erika, ihre feinen Schutzhiillen, ihre Mama. Die Glocke 148t
sich nur heben, wenn jemand von auflen den Glasknopf oben
ergreift und ihn in die Héhe zieht. Brika ist ein Insekt in
Betnstein, zeitlos, alterslos. Erika hat keine Geschichte und
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Bm.nrn keine Geschichten. Die Fihigkeit zum Krabbeln und
Wn.ﬁnﬁob hat dieses Insekt lingst verloren. Bingebacken ist
mﬁw» 5 die Backform der Unendlichkeit. Diese Unendlichkeit
ﬁQ# sie freudig mit ihren geliebten Tonkiinstlern, doch an
Beliebtheit kann sie es mit jenen beileibe nicht pﬁmbngubnb. Erika
mnWmH.n@mﬂ sich einen kleinen Platz, noch in Sichtweite det groflen
zﬁmpwmnwawmﬁ. Esist ein heiBumkimpfter Ort, denn ganz Wien
will ebenfalls hier zumindest eine Schrebergartenhiitte aufstel-
F.P Erika steckt sich ihren Platz des Tiichtigen ab und fingt an
&.n Baugrube auszuheben. Sie hat sich diesen Platz dutch mgu
dieren und Interpretieren ehrlich verdient! SchlieBlich ist auch
n_n.m Nachschépfer noch eine Schépferform, Er wiirzt die Suppe
seines Spiels stets mit etwas m.wmnnnwbv etwas von ihm selber. Br
tropft sein Herzblut hinein. Auch der Interpret hat noch sein
bescheidenes Ziel: gut zu spielen. Dem Schopfer des Werks
mco.mmmbmm muB auch er sich unterordnen, sagt Erika. Sie gibt
freiwillig zu, daB das fiir sie ein Problem darstellt. Denn sie kann
und kann sich nicht unterordnen. ,

Ein Emcwﬁuw& hat Erika jedoch mit allen anderen Intetpreten
gemeinsam: Besser sein als anderel!

 Gummipuffer zurtckfedern lassen. Manchmal nimmt sie, |
aach Laune, ein Instrument samt Tasche in die eine Hand us
setzt die Faust der anderen voll Heimtiicke in fremde g%mm?
mintel, Umhinge und Lodenjoppen hinein. Sie schindét die
Hsterreichische Nationaltracht, die sie aus ihren Hirs¢hhorn-
kndpfen anbiedernd angrinst. In Kamikazemanier nimmt sie
sich selbst als Waffe zur Hand. Dann wieder priigelt x.«m%m mit dem
schmalen Ende des Instruments, einmal ist es ebe | die Geige,
dann wieder die schwerete Bratsche, in einen Hauf en arbeitsver-
schmierter Leute hinein. Wenn es seht voll ist, s¢ { um sechs Uht,
kann man schon beim Schwungholen viele Mehschen beschidi-
gen. Zum Ausholen ist kein Platz. SIE ist die/Ausnahme von dex
Regel, die sie ringsum SO abstoBend vor Augen hat, und ibre
Mautter erklirt ihr gerne handgreiflich, daB sie eine Ausnahme
ist, denn sie ist der Mutter einziges Kind, das in der Sput bleiben
uB. In der StraBenbahn sieht SIE jeden Tag, wiesie nie werden
méchte. SIE durchpfligt die graue Flut derer mit und ohne
Fahrschein, der Zugestiegenen und der sich zum Aussteigen
Anschickenden, die dott, wohert sie kommen, nichts bekommen
haben und dott, wo sie hingehen, nichts zu erwarten haben.

hineingezertt wird SIE vopf Gewicht

n, die ihr vorne und hintén vom Leib

I gefiillten Notentasehen. Ein sperrig

s Tier fithlt, daB Keiafte in ithm schlum-

.. k allein nicht gedtigt. Das Tier ballt die

Fiustchen um Tragegriffe von Geigen, Bratschen, Fléten. Es

HQ.VE seine Krifte gern ins Zn@mm?ﬂ obwohl es die Wahl hitte

U.»n Auswahl bietet die Mutter an, ein breites Spektrum <ohw
Zitzen am Euter der Kul Musik. .

SIE schligtihre Streich- und Blasinstrumente und die

schweren Notenhefte den Leuten in die Riicken und Vorder-

In diese Speckseiten, die ihr die Waffen wie

/

Schick sind sie nicht. Manchesind schon ausgestiegen, bevor sie
noch richtig drinnensitzen
Zwingt man SIE aufgr
stelle hinaus, wo sie o

von Volkszorn an der einen Halte-
7zu weit von zu Hause entfernt ist, so
verliBtsie auch witklich folgsam den Waggon, weicht der geball-
ten Wat, die ihr in die geballte Faust gelaufen ist, doch nur, um
geduldigaufdie nichste Elektrische zu watten, die wie das Amen

im Gebet sicher einherkommt. Das sind Ketten, die nie abreiflen.
 Dann geht sie gtneut zum frisch aufgetankten Angriff ibet. Sie
_ torkelt mithselig und instramenteniibersit in die Arbeitsheim-

. and detoniert mitten unter ihnen wie eine Splittet-
und sagt bitte ich

kehter hine
 bombe. Si¢ verstellt sich fallweise absichtlich
muf hietaussteigen. Dasind siedann alle gleich dafiir. Sie solldas
r¢und dffentliche Verkehrsmittel auf det Stelle verlassen!
Fiir Léute wie sie wurde es nimlich nicht bereitgestellt! Zahlende

mmwwmmmﬁo Hmmmmbmoaﬁémmmmnnwownnamn &Eow@nb.
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chen vor dieser Erscheinung aus einer anderen Welt sc
suriick. Auf einmal kénnen sie nicht bis drei zihlen, abet
liebsten wiirden sie Frauen schinden, wenn sie konnten.
rufen hinter Erikas Riicken Sachen, die Erika zum Gliick ai
versteht. Sie hat ein hocherhobenes Haupt. Keiner greift n
Brika, nicht einmal ein Schwerbetrunkenet. AuBerdem pall
ilterer Mann auf. Ist er der Besitzer, der Pichter? Die
vereinzelt auftretenden Einheimischen driicken sich an
Mauer entlang. Ihnen stirkt keine Gruppe das Selbstvertra
und zusitzlich noch miissen sie hier an Leute anstreifen, den
sie sonst aus dem Weg gehen. Sie bekommen unerwiinsc
Korperkontakt, und der erwiinschte kommt nicht zustan
Leider ist der Trieb des Mannes statk. Fiir einen echten G’spt
ten reicht es nicht mehr, es ist vor dem Letzten. Die Eingebo
nen traben zdgernd an der Viaduktwand entlang. In den Bo
vor der grofien Show ist ein Schisport-Fachgeschift und n
"einen Bogen davor ein Fahtradhandel eingepalit. Die schia
jetzt alle, innen ist es ganz schwarz. Hier jedoch dringt freun
licher Lampenschein heraus und lockt sie an, diese Nach
schmetterlinge, diese kecken Falter. Die etwas fiir ihr G
sehen wollen.
Biner ist vom anderen streng separiert. Sperrholzkabinen si
ihnen genau nach MaB angepaBt. Die Kabinen sind eng
klein, und ihre temporiren Bewohner sind kleine Leute. Auf
dem—je geringer die AusmaBe, desto mehr Kabinen. So kénn
sich relativ viele in relativ kurzer Zeit betrichtlich etleichter
Die Sotgen nehmen sie wieder mit, aber ihr kostbarer Sam
bleibt da. Putzfrauen sotgen stetig dafiir, dafl er nicht ins Kra
schiefen kann. Obwohl sich jeder von ihnen fiir extra fortpfl
zungswiirdig hilt, wenn man ihn fragt. Meist ist alles beset
Der Betrieb ist eine Goldgrube, ein Schatzkistlein. Gedulc
stellen sich die auslindischen Arbeitnehmer gruppenweise :
tereinander an. Sie vertreiben sich die Zeit mit Witzen it
Frauen. Die Kleinheit der Kistchen ist direkt propottional
Kleinheit ihrer privaten Behausungen, in denen sie manc
nur ein Bck bewohnen kénnen. Sie sind die Enge also gewol
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sich hier sogat mittels einer Trennwand von wnan.-
ren. Bs darf in jede Box nur einer zut selben Zeit
ot ist er mit sich selbst allein. Die mnwmwbm mmmc. er-
Ausguck, sobald das Geld eingeworfen ist. Die zwei
ments mit individueller Bedienung fur den an-
llen Mann stehen hier fast immer leer. Denn es findet
lten ein Mann, der mopanﬂémnwnWo juflern kann.
itt, ganz Frau Lehrerin, die Howﬁ.n.mﬁ
streckt sich, schon z0 gernd, nach ihr aus, zackt aber
geht nicht in die Abteilung fiir >bmnmnnﬁm.n &o.m
adern in die Abteilung fur zahlende Giste. Es ist die
Abteilung. Diese Frau will sich etwas mnmnww@mo? &wm
Hause viel billiger im Spiegel betrachten kdnnte. Die
aunen laut, weil sie sich das Geld vom gﬁb&n abspa-
en, mit dem sie hiet heimlich auf mhmcnbw;.mnw mow@m.
ochstand, diese Jager. Sie Jugen durch die an.Eo-
das aﬁﬁm&.ﬁmﬁmm&m4292&: sich schnell. Nichts
a1 Minnern beim Schauen entgehen. o
eika will nichts weitet als zuschauven. E.ﬁr. in dieset
garnichts. Nichts paBtin mH.me ,Enn._bv abet
4Bt genau hinein in diese Kartause. m_ﬁw.m ist ein kom-
~erit in- Menschenform. Die Natut scheint keine Off-
ssen zu haben. Brika hat ein Gefuhl von
= Holz dort, wo det 7immermann bei der mnrﬁ.nb Frau
h celassen bat. Es ist schwammiges, morsches, €INSames
m Hochwald, .und die Fiulnis schreitet 40.'.\“5. Ummn.n
‘  Erika als Hetrin herum. Sie verwest innerlich, &o@ die
¢ mit Blicken zuriick. Die Tirken wollen sie zum
, prallen aber an ihrer Hoheit ab. Erika mmEQ‘
Tlerrin, in die Venusgtotte hinein. Die Tirken vnbmon
vor, abex auch keine Unhoflichkeit. Sie lassen
afach hineingehen mit ihres Aktentasche voll Noten.
ordringen datf sie sich ssvnmbmﬁmbm.nﬁ. Ewﬁ%mﬁﬁ.ﬁn
¢ auch. Der Mann am Eingang nennt sie ﬁm@m.nn mnm&.Mn
Bitte kommen Sie doch weitet, bittet et sie mwn.p.nr in seine
rube hinein, in det beschaulich die Tampchen iiber Briiste
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und Fotzen hinweg glithen. Haarbuschige Dreiecke erglin
herausmeiBeln, denn das ist das alleretste, worauf det ]
schaut, da gibt es ein Gesetz dafiir. Der Mann schaut au
Nichts, er schaut auf den reinen Mangel. Zuerst schauteta
ses Nichts, dann kommt die restliche Mutti auch noch dran,
Erika bekommt persénlich eine Kabine de luxe zugewies
muB nicht warten, die Dame Erika. Dafiir warten die and
linger. Das Geld hat sie griffbereit wie die linke Hand
Geigenspiel. Tagsiiber rechnet sie manchmal aus, wie oft
ihre gesparten Zehner schauen kann. Sie spart sich dieses
von der Jause ab. Jetzt streift ein blauer Scheinwerfer
Fleisch. Sogar Farben setzen sie gezielt ein! Erika hebt el
Sperma ganz zusammengebackenes Papiertaschentuch vom
den auf und hilt es sich vor die Nase. Sie atmet tief ein, wa
anderer in harter Arbeit produziert hat. Sie atmet und sc
und verbraucht ein biBchen Lebenszeit dabei.
Es existieren auch Clubs, wo man fotografieren darf. Dort s
sich jedet sein Modell je nach Laune und Geschmack selbst
Erika will jedoch keine Handlung vollfihren, sie will
schauen. Sie will einfach still dasitzen und schauen. Zuschau
Erika, die zuschaut ohne anzustreifen. Erika hat keine Emp
dung und keine Gelegenheit, sich zu liebkosen. Die M
schlift im Nebenbett und achtet auf Erikas Hinde. Diese Ha
sollen iiben, sie sollen nicht wie die Ameisen unter die D
huschen und dort an das Marmeladeglas fahren. Auch wi
Erika schneidet oder wenn sie sich sticht, spiirt sie kaum e
Nur was den Gesichtssinn betrifft, hat sie es zu hoher Bl
gebracht.
Die Kabine stinkt nach Desinfektos. Die Putzfrauen sind 2
Frauen, doch sie sehen nicht so aus. Sie pflegen das hingepa
Sperma dieser Jiger vom Fall achtlos in einen dreckigen K
zu schlappen: Und schon wieder liegt ein betonhartes zerkni
tes Taschentuch herum. Was Erika betrifft, konnen sie die
ziiglich pausieten und ihre aufgebrachten Knochen beruhi
Immer miissen sie sich biicken. Erika sitzt einfach und b
hinein. Nicht einmal ihte Handschuhe legt sie ab, damit sie

lies nirgends mDNﬁmanmb. braucht. 45%
di he an, damit man Hw.ﬁn E.mbmmmwn.-
¢, Vorhang auf fit Erika, man n.ngn.wﬂ sie, wie si¢
e die Fiden zieht. Fiir sie allein wﬁa das Ganze
Bine verunstaltete Frau wird E.on H.sng mﬁmmnno_wb‘
und gute Figur sind gefragt. Eine jede Eﬁm <Mn M
1 eibesprobe iibet sich ergehen lassen, kein Bes ~
o Katze im Kleid. Was Erika auf dem HhomNoQ@mb
bracht hat, das erbringen jetzt ».bmowm Uwﬁwﬁﬁ
Bewertung je nach der GréBe, die die weiblichen
g Sie schaut andauernd Eb.. H.AwﬁB schaut sie
ind schon wieder ein paar mn%m mﬁwow.v e
shaarige macht eine wnw&@mmﬁmnww. Pose, nm <
cinsieht. Sie rotiert auf einer Art .H,ovmﬂ.mowﬁ e M »
Doch wer bewegt das Rad? Zuerst schlieft mHM\
an sieht nichts, doch das mnwénn.m ./qummnn .&Q.. ot-
in die Miinder. Dann spreizt sie ihre Beine H..mMm-
an etlichen weiteren mnﬁ.umﬁow.nwnb Aoam er.
ieht trotz angestrebter Qonmnrcmwn.wﬁ das Qﬂ.or QM
das andere, weil diese Scheibe sich moﬁ.ém Hnnw !
rvos klicken die Sehschlitze. Wer /.apmﬁ gewinnt, W
wagt, gewinnt vielleicht DOnv ein Mal. 1 wid
+ und massiert die Masse ﬁb.mmm_nuw@n mmw e
e ganze Zeit schon von einem ,.uomwmg unsic wﬁ p.B&
| orgsam vermengt. Zehn kleine Pumpwerse mr ¢
£ in Betrieb. Manche melken &mﬁmg mM mowH
ot, damit es weniget Geldes v&wn.h bis es MD ! c
¢Bt. Die jeweilige Dame Jeistet dabel Qomn:mn. mw .mn-
und stoBend entledigen sich MD mﬂ% MMOWNNMMM M o
i ostbaren Frachtguts. .
mMMMHMmMMMWMMDMsm wieder seine Sehnsucht mwmmw.
Nwmn fiinfzig Schilling muf}3 man manchmal technen,

san 1 adehemmung hat. Vor allem, wenn mafl {iber dem

as Arbeiten am eigenen Walzwerk 43.@5? Deswegen
£ neue Frauen hier ein und machen emne Ablenkung.
pel glotzt nut und tut nichts.
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geniefit, inde
Es schlieBt, entzticke
Offnet d

einzelner,

WMW» mnrwﬁ £202z genau zu. Nicht um 24 letnen. In j
.TD fegt sich weiter nichts, Doch schauen mug sie Woﬁum
1nrem eigenen Vergniigen, T i

: - Hmmer wenn sie £
driickt etwas von oben i o e

0 ihren gutfrisierten Kopf: i

der gegen die Scheibe, und sje mul wej o
anwmnrﬂ.vﬁ auf der die schg
herum. Erik, kann nichts dafy

ist fiir sich selbst taby. Axdfassen gibt es nicht

2

mehr erwartet. Ein Schilatz
te Winde sind leicht zu tei

bei ihr meht fiir ihr Geld. Die Kabinen rechts
orne schon gesehen, jetzt miissen auch noch die

e Vorderseite genieBen. Manche begutachten
orne, andete wieder hinten. Die Rothaarige
uskulatur, mit der sie ansonsten geht oder sitzt.
sic Geld damit. Sie massiert sich mit der rechten
lutrote Krallen gesteckt sind. Links kratzt sie an
erum. Sie zieht die Warze mit ihren spitzigen
ﬁgwmb&mam ein wenig vom Kérper weg und
zurtickschnellen. Die Watze steht wie ein Fremd-
orper ab. Die Rote weiB durch Ubung in diesem
er Kandidat hat 99 Punkte! Wer jetzt nicht kann,
mehr. Wer jetzt allein ist, witd es lange und ungern

eine Grenze gestofSen. Bis hierher und nicht weiter.
doch zu weit, sagt sie wie schon oft. Sie steht auf.
Grenzen hat sie lingst abgesteckt und durch un-
rige abgesichert. Dafiir iiberschaut sie alles von
Warte aus und sieht dementsprechend weit ins
‘ernsicht ist Bedingung. Das Weiter will Erika auch
kennenlernen. Sie geht nach Hause

icken schiebt sie drauBen die Hetren Besucher in’”
‘beiseite. Ein Herr nimmt sogleich gierig jhfen
Eine Gasse entsteht, durch welche Brika hifdurch-
d davonmarschiert. Sie geht und geht,.ganz mecha-
u wie sie vorhin geschaut und geschaut hat. Was

it sie ganz. Keine Halbheiten, hét die Mutter immer
Keine Verschwommenheited. Kein Kiinstler duldet
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Miihe Prostituierte beim Eingehen und Los
hiltnisse betrachten lassen. In Erikas Tasch
mit Extrawurst als Proviant, Thr Lieblingsess
der Mutter als ungesund verworfen. Eine
tir den Notfall, eine SchreckschuBpis
Notfall (klein wie ein Fingerglied!), ein Tetr
fiir den Dutst nach der Extrawurst! viele
fiir Notfille, wenig Geld, aber guf alle Fill
keinen Ausweis, nicht einmal fiir den Notf:
chet. Vom Vater vererbt, def in hirnklarer Ze
Berge auch nachts ausgpahte. Die Mutter
Kind sei zu einem privaten Kammermusiks
prunkt laut vor Egika damit, daB sic die’To
gehen l48t, damit’sie ein Privatleben stattfind
der Mutter nicht andauernd vorwitft, daB di
Fingen 14B3¢. In einer Stunde spitestens wir
ersten Mal bei der Hausmusikkollegin anr
eine fsgetiiftelte Austede vorbringen. Die
me@%ﬁwovomnogwnwn. und hilt sich fiir eingew,
“er Erdboden ist schwarz. Der Himmel he
heller von ihm ab, gerade noch hell genug
Boden und wo Himmel ist. Am Horizont die
von Bidumen. Erika 1i8t eine Vorsicht walt
leise und fedetleicht. Sie macht sich weich u
macht sich fast unsichtbar. Sie geht beinahe i
ganz Auge und Oht. Thr verlingertes Auge i
vermeidet die Stege, wo die andren Wandrer g
Punkte, wo die andren Wandrer sich vergnii
zweit. Sie hat ja doch nichts begangen, d:
scheuen sollte. Sie spiht unter Zuhilfenahme.
Paaren aus, vor denen andere Menschen zur
den. Sie kann das Gelinde unter ihren Schuhen
legt jetzt den Blindgang ein. Sie richtet sich ga
wie sie es von Berufs wegen gewohnt ist. Sie |
ein, dann wieder stolpett sie fast, doch sie str
vorwirts gerichteter Weise voran. Sie geht unc
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‘,.Ew Profil ihrer Sportsohlen ﬂ:& glitten
+ auf dem Wiesenboden voran. -
. Bs wichst jetzt, einem grofien pm.mw
s sich liebenden Paares <oH.ﬂﬁ .m
Endlich Heimat fir die
ah dafB sie den Feldstecher nicht QDBW
N glas. Wie der Heimat Haus mn.ﬁ
ten Wiesengrunde heraus sbm. :w
1 Auslindisch wmcanoD& mng»&uﬁ mmn )
wuww Frau liutet nicht, sondern. m%ﬁ MMH
Anweisungen und HAOBBmE&omV d HW e
cht versteht, denn et jubelt wﬁ.m tlr Hmw "
nderen seltenen m?mnﬂmu MMMMMUWHM M "
nschreien. Die Frau gloc |
: citer Hund, daB det Wﬁb@n as
@WMMWMMM&Q harft und siuselt ASW QMM
auter. Er gibt zichende, Hmnm. mbﬁm ten ¢
welche Erika einen mwﬁwnrOﬁMMMMMM%g
it sie sich noch nihet n.n.m
MHMME nah ist. Dasselbe wacmwrmwwmmamw
ft gewiahtt, tarnt auc ika z
m”wﬂﬁ“nwmbman >¢mﬁbmwn wanBﬁmMMW
s er macht. Die Frau, sO WOH.ﬁ man, o
hr findet es gebremstes statt. Die Frau ér *
hinsoll. Es ist nicht mmmﬁmﬁmEupJ o >
en eigenen inneren Befehlen Folge o.»w mn%
ausbleiben, dal er dann mnm wang mi o
tnerin kollidiert. Erika ist .anmnu /SM o
agt hi, der Mann hott. Die Frau mn e
et daB der Mann ihr nicht den <OHW5WM nm
é&wma. Sagtsie: H&me.mawm MMMMNM MM.MM o
alleicht ist das keine X't )
KMMWMw@ Standardfrau, die .mWWMm%HmeM
: i de gar nic
nWoBBMpMWMM MM merﬁ es sich bequem.
o en einhertrappte, hétten die
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U.Qmmb sie nicht abzuhéren vermocht. So lar
eine, dann der andere oder beide gemeinsa
Erika nicht immer bei ihrer Schausuche. D
zu dem Mann, er soll ein Momenter] warten
feststellen, ob der Mann ihr darin beipflichtet
verhiltnismiBig ruhig klingenden Satz in s
Frau schimpft thn an, daB kein Mensch das v
40.58?% Warten! Nix warten, vnWoBbuw B
mit. Er fihtt in die Frau hinein, als miiBte :
Paar Schuhe besohlen oder eine Autokat
schweiBen. Die Frau wird von den StéBen
Grundmauetn erschiittert. Sie spuckt jetz
)Emm angemessen, Geifer: Langsamerll N
Sie hat sich demnach schon aufs Bitten v
Wmc.mo H.AGE. Der Tiirke hat eine unglaublich
Irrsinniger Eile. Er wihlt jetzt sogar noch
setzung in seinem inneren Gettiebe, um in
eventuell auch in der Geldeinheit méglichst
ten zu kénnen. Die Frau resigniert, daf3 auc
nem guten Ende kommen wird, und schim
endlich fertig ist oder ob er bis iibermor
?.FDD stoBt atemlose Fanfaren in tiirkischer
die aus der Tiefe seines Inneren kommen. E
.mmn Seiten los. Sprache und Empfindung
ihm ﬁbmb&on anzunghern. Er sigt auf deutsch
Frau versucht es noch ein letztes Mal mit: |
rechnet in ithrem Versteck zwei und zwei zus
scheidet, keine Praterhute, denn eine solche :
cher anfeuern als einbremsen. Sie miiBte ja

Kunden ia moglichst rascher Zeitabfolge samme

m.mﬁ zum Mann, der umgekehrt empfindet, s
wnrmw lange _etwas davon haben. Vielleicht
Eum_&mz@ﬁ nicht mehr kénnen, dann bleibt i
innetung. : A

Beide Geschlechter wollen imm

sdtzliches. S
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_ein Hauch, kaum weht ihre Atemluft
en hat sie grof3 geoffnet. Diese Augen
mit der Nase wittert, es sind hochemp-~
rehn sich wendig wie Wetterfahnen. Das
nicht ausgeschlossen ist. Einmal ist sie hier
er dott. Sie hat es in ihrer eigenen Hand,
eund wo nicht. Sie will nicht teilnehmen,
ohne sie stattfinden. Bei der Musik ist sie
de dabei, dann wieder als Zuschauerin und
- ihre Zeit. Erika springt in sie ein und
altmodischen StraBenbahnwaggon, det
chen Tiiten hat. Bei den modernen Wag-
iben, wer einmal eingestiegen ist. Bis zur

Unzahl von Beschligen. Et schwitzt dabei
Frau eisern umklammert, damit sie nicht
elt sie ganz ein, als wollte er sie als Beute es-
cht meht, sondern stohnt jetzt auch, der

hat sie angesteckt. Sie winselt im Falsett eine
zelwotrter. Sie pfeift wie ein Murmeltier auf
ng eines Feinds. Sie verankert die Hande tief
geniibers, damit dieses ihr nicht entwischt.
eicht abgeschiittelt werden kann und auch

Pflicht getan, miteiner Zuneigung oder einem

ht wird. Det Mann werkt im Akkord. Er
hoch. Es ist nach langer Zeit die etste Ge-
t einer Bingeborenen, und er fiillt die Gele-
cher Aktivitit. Uber dem Paar graust es den
Nachthimmel scheint untet dem Wind noch
er Tiitke kann es offenkundig nicht mehrt so
1, wie es ihm votgeschwebt ist. Er kehlt etwas
nicht einmal mehr Tiirkisch zu sein scheint.
in der Zielgeraden mit hopp af.
arbeitet es zerstorerisch. Es zuckt ihr in den
aktiven Dienst stellen zu lassen, doch wenn
tet, wird sie davon wieder Abstand nehmen.
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lange Utlaub im Ausland, hilt er thr den Kéder vor, den iten an ihre Stelle. Die Mutter wird Tr -
sogleich wegzieht: Allein! DaB du jung bist, kann man von erst wieder heraus darf und jemand "
nicht gerade behaupten, Brika, nicht wahr. Istef jung, ist sie stwas von Revanche! und behordliches
Ist er Mann, ist sie Frau. Walter Klemmer tritt Erika; die ibet einen Liebesabgrund hinwee:" 7
Boden liegt, launisch gegen die Rippen. Ex tut es gerade <chriftlichen Bitten diesem Mann, gibt
dosiert, dal3 nichts zerbricht. Wenigstens iiber seinen Ko ein Versagen, gibt #n. So lange ¢
herrschte er stets. Walter Klemmet tritt iiber die Schwelle tfentlichkeit hetim und dachte, dadu
in die Freiheit hinaus. Sie hat es personlich herausgefgrde: och nﬁwﬁ@% & ffentlichem Leben ausge

indem sie fiber ihn und seine Begierde zu hesrschen winsc i6dend gering. Und bald ist es zu

Das hat sie nun davon. Br hat cin diisteres Gefiihl w&b&;m«.‘ Erika liegt auf dem Boden, unter ihr det verrutschte Vorzim-
Vorahoung in bezug an - Di igt | erliufer. Sie sagt schone mich. Nut fiir diesen Brief allein hat
laut seinen HaB3, aber nuf, weil sie korperlich da led i es als Strafe nicht verdient. Klemmer ist entfesselt, Erika ist
muB. Sie schreit hell auf und beginnt ungeo ! cht gefesselt. Der Mann schligt leichthin und fragt itzend, na
Diesen Aufschrei hott die Mutter und schligBt sich thm o ist er jetzt, dein Brief. Das hast du nun davon. Br prahit, dal3
dumpfer Wat an. Es kann sein, da der Mannht an det Toch esselung nicht ndtig wat, wie sie jetzt sieht. B fragt bei ihr an,
nichts mehr zu beherrschen iibrig 1aBt. Anighalische Angst, dz b der Brief jetzt helfen kdnne? Das ist alles, was du davon hast!
dem Kind etwas geschieht, beseelt die Mutter auBerdem. S lemmet erldutert der Frau untet Leichtschligen, dafi sie es 0
den Antrieb, gegen die Tiir zu treten upd 20 drohen, doch d d nicht anders gewollt habe. Erika bringt weinend dagegen
Tiir gibt weniger nach als anno dazyfnals der kindliche W or, daB sie es so nicht gewollt habe, sondetn anders. Dann
Die Mutter duBest Befiirchtungen, X ir, ni Bt du dich das nichste Mal eben priziser ausdriicken, schligt
deutlich versteht. Die Mutter k insichtlich o; Mann vor und auf sie ein. Ex bewelst der Frau unter Tritten

. ; ¢ einfache Gleichung ich bin ich. Und ich schime mich dessen
Folgen det minnlichen v . i < nicht. Ich stehe dazu. Er bedroht die Frau, daB3 sieihn so nehmen
es nicht. Die Tochter weint jetzt ungezigelt und wird in d B wie ich eben bin. Wie ich bin so bin ich. Erika hat das
Bauch getreten. Diese Ewh&ﬁbmmé&mn Klemmers wilzt s Nasenbein angesplittert und eine Rippe von dem Tritt. Sie
Justvoll in allgemeinet weiblicher MiBbilligung. Klemmer ft erbirgt ihr Gesicht in den Winden, wobei Klemmer sagt, et
sich, diese MifBbilligug unbeachtet zu lassen. Der Manf | btihr recht. Dieses Gesicht ist nicht so besondets, nicht waht.
auslischen, was Exilid je gewesen ist, und es gelingt nicht. Brik gibt schonere, sagt det:Spezialist und wattet, daB die Frau
erinpert ihn dauegdd, was sic fhm einst war Ich flehe dich otbringt, es gebe ebenso auch hiRlichere. Thr Nachthemd ist
fleht sie. Die Mutter suBert hintertiirig die Befiirchtung, daB i creutscht, und Klemmer erwigt cine Vergewaltigung. Doch
Kind sich mﬁ%ﬁﬁnﬁ vor derh Mann kleinmacht und duc ls MiBachtung weiblichen Geschlechtsreizes sagt ef, zuetst
Dazu Beschddigung des Leibes. Die Mutter fiarchtet um ih 4B ich einmal ein Glas Wasset trinken. Bt bedeutet Erika, daB
dltliche Ww?nwmoroﬁm. Sie fleht Gott und dessen Sohn an. e ietzt weniger Reiz fiir ihn habe als ein hohler Baumstamm, in
Verlust ¢ dgiltig wire, bangt dic Mutter, daB sie ihrer Toch em der Bienenschwarm noch haust, fiir den Biren. Brika ist
verlusg gehen konnte. Lange Jahre det mithevollen Dress {hm nie durch Schonheit ins Auge gestochen, sondern dutch

wie fortgeblasen waren sie. Nene Kunststiicke mit dem Mant usikleistung. Und nun kann sie genausogut ein paat Minuten
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N oo B

kalten Wasser etwas m_ummf.pg.m worden.
fast erreicht, wird jedoch vom Schiiler

puriickgeworfen. Sie bittet erneut, nicht auf Kopf oder Hinde.
Klemmer berichtet iht, daB er jetzt nicht auf die Strafle kann in

dem Zustand; et erschreckte dort nuft dreist die meisten. Dutch
ihre Schuld ister in solch einen 7.ustand geraten, set ein biichen
‘etzt hochtourig ibet die Frau

' lieb zu mir, Erika. Bitte. Bx rast]
Gesicht ab und erbittet sich

hinweg. Bf schleckt ihr total das
Liebe. Wet verschenkt diese groBzilgiget und zu mnﬁbmmmmwmn-
cen Bedingungen als eine liebende Fraur Untet iebesbitten

Indpft er sich auf, indem et den ReiBverschlull hinunterzieht.
Mit der Bitte vm Liebe und Verstchen dringt et in die.Frau kurz
entschlossen ein. Bf vetlangt jetzt energisch sein Recht auf

Zuneigung, das jeder hat, auch der Schlimmste. Klemmer, det
herum. BEr wattet auf das Stohnen

 wotden. Er ist vom
Erika hat die Muttettir

warten. Ich habe das Problem auf meine Weise gelost, besch

det sich der Technikstudent. Die Muttet flucht. Erika denkt
Flucht. Sie ist im Denken mnm&ﬁ nicht aber im Handeln. Duzc
fugendichte >4Umom050mmgrn: hat sie keinen Preis errungea

In det Kuche liuft lange Wasset, der Mann liebt es kalt. Hr i
sich im klaren dariibet, daf seine Handlung Folgen haben kann

Als Mann nimmt ef sie auf sich. Das \Wasset hat einen Beig:
h sie wird die Folgen trage

ack von Unbehagen. ‘Auc
mm@mﬂnn.mngmn. Mit dem Klavie

er zu Bnde, dafir fingt es mit de
d von den Anwesenden istirgent
getan wet
darauf, ob «

schm
miussen, denkt er schon mit

unterricht ist es fir ihn sich

Sport exst richtig an. Nieman
etwas besonders angenehm. Trotzdem mul es

Keiner lenkt versohnlich ein. Klemmet horcht
st zu einem klein

Frau teilweise Schuld auf sich nimmt. Du bi
Teil auch selber schuld, muBtdu zugeben, gibt Klemmet vord Schlimme, bohtt in der Frau
iemand aufs aulierste teizen und dan ' der Lust bei ihr. Brika verspiitt nichts. Es kommt nichts. Bs tut
sich nichts. Entweder ist es zu spit oder noch zu frith dafiir. Die

4 wohl witd, kann m
. ‘ s Opfer einet Betriigerel zu

Diese Liebe ist im Kemn
inscht, daf sie ihn liebt.
t, um ein Stohnen het-

Frau zu. Man kann nicht
guf dem Eis tanzen. Wenn es einem 2
schlieBlich nicht das Gattet Offnen.
Klemmer tritt wiitig io die Tir eines 7 auberschranks mit unbe
kanntem Inhalt, der jah aufspringt und unerwattet einen Mist
kitbel mit eingelegtet Plastiktiite vorzuweisen hat. Dutch di

Druckwelle hopsen oben zahlreiche Abfille heraus und verte

len sich auf dem Kiichenboden. Hauptsichlich Knochen. It
ciner Pfanne verbfanntes Fleisch. Unwillkiiglich wird von
Klemmer dariiber hingelacht. Draufen schmerzt dieses Lachen

die Frau. Sie macht einen Vorschlag, daB wit iiber alles reden

kbnnen, bitte. Schon gibt sie sich &ffentlich einen Teil Schuld

Solange e hiet ist: Hoffnung. Nur nicht fort
aufstehen, kann e€s aber nicht und fallt gurick. Die Mutter
schreit hinter ihret Barrikade, die sie nicht aufgebaut hat;nac

der Tochter: wie geht es dir? Die Tochter antwortet ihr, danke
Tochtet fleht den Mann an,

Prau bringt 5ffentlich vor, dab wwn&m
je nichts spurt.

gein scheint, weil st
Vernichtung. Sie hofft sehr, Klemmer W
Klemmer beschligt leicht Erikas Gesich
subern. Thm ist es im Kern egal, weshalb sie stohnt. Erika
de, doch sie begehtt aichts und empfindet
rasch aufzuhoten! Dadurch,
der flachen Hand,
ciner einzigen Ge-
Frau gibt sich nicht

yorzuz
wiinscht sich- Begier
aichts. Sie bittet deshalb den Mann,

+ heftiger schlagt, mit

 daB er sie jetzt wiede
ebesbitten, wird es zu

untet ermiidenden Li
walttour. Eine extreme Bergbesteigung. Die
mit frohem Willen, doch der Mann HQnBBnn.agmbmoE es sich

von ihr aus freien Stiicken. Er hat es nicht ndtig, eine Frau zu
gwingen. Br schreit sie an, sie solle ihn freudig aufnehmen! Er
sieht das unbewegte Gesicht, dem seine Anwesenheit keinen
Stempel 2als den des Schmerzes aufdriickt. Soll das heiBen, daB

gut gehen konnte, fragt Klemmer unter Schligen.

es geht. Bs witd alles erledigt. Die
die Mami herauszulassen. Sie kriecht untet Mamarufen zut T8 _ich genauso
der Tiir Brikas Namen verstirkt Klemmer etbringt fir diese Frau seine personliche Bestleistung,
damit seine Glet endlich beseitigt wird. Bin fur allemal, wie et
eh. Rein aus

und die Muttet ruft hintet
hervor. Im selben Atemzug
es so ihre Art ist. Klemmet is

« aufhoten, denn es tULW

suBert die Muttet einen Fluch, wi

¢+ vom kalten Wasset gestatk! ihr androht. Brika wimmet
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Trigheit oder Faulheit kann sich Klemmer nicht aus der Frau

herauslésen, bevor et fertig ist. Er bittet: liebe mich, et schleckt
an ihr und schligt abwechselnd. Er bewegt sich zornrot und legt
Kopfan Kopf. Die Muttet wiinscht Beendigung. Sie schligt im ;
Maschinengewehrtakt gegen die Tiir. Sie I3Gt ein Schnellfeuer
los, ungeachtet der Nachbarn. Klemmer ethSht sein Tempo,
seine Geschwindigkeit ist mittlerweile recht hoch, Er schieBt
nicht Gber das Ziel hinaus, sondern genau ins Ziel hinein. Der ‘
sportliche Meister hat es vollbracht. Noch im selben Atemzug
sdubert er sich auch schon flink mit einem Tempotaschentuch,
welches er als feuchten Kniuel auf den Boden neben Erika
hinwirft. Er ersucht, niemandem etwas davon zu erzihlen. Zu
ihrem eigenen Besten. Er entschuldigt sich fiir sein Benehmen
Er erklirt sein Benehmen damit, daB es ihn iberkommen habe
So gehts einem. Er verspricht Erika vage etwas, die am Boden
liegenbleibt. Ich habe es jetzt leider eilig, fordert der Mann auf
seine Weise Verzeihung. Ich muB jetzt leider gehen, entbietet der
Mann auf seine Weise der Frau Licbe und Verehrung. Hitte er
jetzt eine einzelne rote Rose, schenkte et sie Erika glatt. Br griif3f
sie mit dem Vetlegenheitswort also servus und sucht auf dem
Vorzimmertischer] nach dem Schliisselbund mit dem Haustor-
schliissel. Es tut nicht gut: zwei Frauen so alleine miteinander,
gibt er Erika zum AbschluB eine Lebenshilfe. Er zieht an ihren
Zigeln. Sie soll den Genetationsunterschied doch vorurteilslos
bedenken! Klemmer schligt Erika vor, Sfter unter Leute zu
gehen, wenn nicht mit ihm, dann allein. By bietet sich als
Begleiter fiir Veranstaltungen an, von denen et weiB: nie wird er
mit Erika dott hingehen. Er gesteht, also das wits. Ob sie so
etwas noch einmal mit einem Mann probieren werde, fragt er
interessehalber die Frau. Br gibt sich selbst die einzig logische
Antwort darauf: danke nein. Hr malt, um mit Goethe zu spre-
chen, den Teufel an die Wand, daB3 man Geister, die man rief,

nichtlos wird, und lacht dariiber. Exr muf} lachen: siehst du, so et-
gehts einem. Ex riit: aufpassen! Sie soll jetzt eine Platte auflegen,
um sich zu beruhigen. Nicht auf franzésisch empfiehlt er sich,
denn er hat sich jetzt zum wiederholten Male laut verabschiedet,

Erfragt, ob ihr nichts fehle, und beantwortet sichselbst die Frage
mit: es wird schon! Bis du heiratest, ist alles wieder gut, blickt
Klemmer kraft Volksweisheit in die Zukunft. UngekiiB3t muB er
auch diesmal nach Hause gehen, doch dafiir hat ¢~ gekulBt. Er
geht nicht ohne Lohn. Seinen Lohn hat er eingetrieben. Und
auch die Frau hat die gebithrende Belohnung erhalten. Wer nicht
~ will, der hat schon, reagiert Klemmer auf Erika, nachdem diese
kérperlich nicht auf ihn reagiett hat. Er springt die Treppe hin-
unter, sperrt sich das Tor auf, wirft den Schlisselbund wieder
hinein, und zwar auf den Boden. Die Mieter werden schutzlos in
einem unabgespertten Haus zutiickgelassen, wihrend Klemmer
seiner Wege zieht. Er nimmt sich noch im Gehen vor, Passanten,
soweit es sie noch zu sehen gibt, frech oder arrogant ins Gesicht
zu blicken. Er wird heute abend eine lebende Provokation dat-
stellen und Schiffe hinter sich verbrennen. Er turnt auf dem Bar-
tender GewiBheit, daB diese beiden Frauen iiber das Geschehene
kein Wort verlieren werden, inihrem eigenen Interesse, Nur kurz
erwigter etwaige Folgekosten, Zinssitze. Hs kommen keine Au-
tos meht, und wenn doch, so hilft ein jugendlicher Reflex, und
man springt rasch entschlossen zut Seite. Jung und schnell,
fimmt Klemmer es aber auch mit jedem auf! Ex sagt: heute nacht
_ konnte ich Béume austeiBen! Er ist dariiber beruhigt, daf es ihm
jetzt viel besser geht als vorhin. Er piit kriftig gegen einen
- Baum. BrliBt ganz bewuBt nur positive Gedanken sein Hirn pas-
sieren, das ist das ganze Geheimnis seines Erfolgs. Sein Gehirn ist
nimlich ein Einweg-Gehirn! Binmal gebrauchen, und dann 16-
schen. Klemmer will keine schweren Gewichte mehr mit sich
herumschleppen, nimmt er sich als Vorsatz vor. Er geht jetzt als
Herausforderung mitten auf der StraBe,

Det neue Tag trifft Erika alleine an, doch von der Fiir-
sorge der Mutter- verklebt, verpflastert. Diesen Tag hitte
Erika gut mit dem Mann gemeinsam beginnen kénnen. Man-
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gelhaft vorbereitet tritt die Frau dem Tag gegeniiber. Nie-
mand wendet sich an ein sffentliches Organ, um Walter Klem-
mer zu arretieren. Schon ist dagegen das Wetter. Die Mutte
schweigt in ungewohnter Weise. Sie tut hier und dott einen

gutgemeinten Finwutf, verfehlt aber den Kotb, den sie, de

Tochter wegen, zu hoch gehingt hat. Jahtelang wurde der
Kotb immer ein Stiick hoher gehingt. Jetzt sieht man ihn
kaum noch. Die Mutter 1a0t verlauten, die Tochter solle mehr

untet Menschen gehen, um neue Gesichter und Tapeten ken
nenzulernen! Im Alter der Tochter ist es dafiir hochste Zeit.
Die Mutter hilt ihrem schweigenden Kind technerischvot,
immer mit mir alter Frau zusammen ist nicht gut, du junget
{Jbermut. Bei det Menschenunkenntnis Frikas, die sie etst
kiirzlich unter Bewels stellte, trifft diese vielleicht zum zweiten
Mal in einem Jaht den Falschen. Die Mutter spricht dariibet
was fiir Brika gut ist. DaB Brika es auch einsieht, ist der erst
Schritt zut Selbsterkenntnis. DaB es noch andere Minner gibt
vertrostet die Mutter dngstlich auf ein nebuloses Spater. Nicht
anfreundlich schweigt Erika. Die Mutter befirchtet, daB
Brika jetzt nachdenkt, und gibt dieser Befiirchtung Ausdruck
Wer nicht spricht, kénnte gut den :
Gedanken offentlich pteiszugeben und nicht in sich hineinzu-
fressen. Was man denkt, mufl man der Mutter gegeniiber auch
aussprechen, damit diese informiert ist. Die Mutter angstigt
sich vor einer Stille. Ist die Tochter rachsiichtig? Wird sie eine
unverschimte Rede wagen? ‘

Es geht die Sonne auf, unter ihr Staubwusten. Rot wischt es

iiber die Fassaden. Biume haben sich mit Griin iiberzogen. Sie
entschlieBen sich, zum Schmuck zu geteichen. Blumen setzen
Knospen, um das Thre dazuzutun. Leute gehen darin herum. Die
Rede quillt ihnen aus den Miindetn.

Vieles tut Brika weh, und sie bewegt sich aus Vor-
sicht nicht jah. Ihre Verbinde sind nicht immer korpergerecht,
aber dafiir liebevoll angebracht worden. Der Motgen konnte
Erika anregen, einen Grund dafiir zu suchen, wozu sie sich:all

die Jahre von allem abgeschlossen hat. Um cines Tages grol
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hervorzutreten aus den Mauern und alle zu ibertreffen! Warum
nicht jetzt. Heute. Erika zieht ein altes Kleid aus der verflosse-
nen kurzen Mode an, das Kleid ist nicht so kurz wie andere
Kleider damals. Das Kleid ist zu eng und geht im Riicken nicht
ganz zu. Es ist vollstindig veraltet. Auch der Mutter gefllt das
Ileid nicht, es ist iht zu kurz und zu eng. Die Tochter steht an
allen Ecken und Enden vot. :

 StraBen wird Erika betreten, um alle zu verbliiffen, dazu wird

ihre Anwesenheit allein austeichen. Brikas Ministerium des
AuReren trigt ein veraltetes Kleid, nach dem sich manchet
spottisch umdreht.

Die Mutter macht zut Ablenkung einen Ausflugsvorschlag,

aber in diesem Aufzug gehst du mir nicht. Die Tochter hort es

nicht. Davon ermutigt, holt die Mutter Wanderkarten hervor.
Aus alten staubigen Fichern, in denen noch der Vater wiihlte,

it dem Finger sich Pfade susammenstellend, Ziele suchend,

Jausenstationen aufspiirend. In der Kiiche steckt die Tochter
ungesehen ein scharfes Messer in die Handtasche. Es sieht und
schmeckt sonst immet nut tote Tiete. Die Tochter weill noch
nicht, ob sie einen Mozrd begehen wird odet sich dem Mann
lieber kiissend zu Filen werfen. Spiter wird sie die Entschei-
dung treffen, ob sie ihn sticht. Odet ob sie thn leidenschaftlich
und ernstgemeint anfleht. Sie hort der Mutter nicht zu, die
anschaulich Wege beschreibt.

Die Tochter wartet auf den Mann, der komimnen soll, um sie

 anouflehen. Sie setzt sich still an das Fenster und rechnet Fort-
 gehen und Bleiben gegeneinander auf, Fir das Bleiben wird
yoretst gestimmt. Morgen gehe ich vielleicht, entscheidet sie.

Sie schaut auf die Strae hinunter, gleich darauf geht sie fort.

 Jetzt beginnt bald die Morgenvotlesung an der technischen

Universitit, Fachrichtung Klemmet. Sie hat das einmal von ihm
erfragt. Licbe ist ihr Wegweiser dorthin. Sehnsucht ihre unwis-
sende Beraterin.

Schon geht Erika Kohut fort und hat die Mutter hinter sich
suriickgelassen, die Brikas Griinde erforscht. Die Zeit ist der
Mutter seit langem wohlvertraut als extrem bosartige fleisch-
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gisch lber die Opernkreuzung, weil die FuBginger ihnen aus
den Augen gegangen sind und sich nur mehr im Untergrund
aufhalten, wo sie Schaden, den sie anrichten, selber verantwot-
ten missen. Sie finden dort keine Siindenbécke: die Autofah-
ret. Geschifte werden betteten, nachdem sie yon aullen aus-
fithrlich begutachtet wurden. Einige schlendern bereits ohne
Ziel. Die Burobauten am Ring schlucken Petson um Person,
“welche sich mit Export und Import befalit. In der Konditorei
Alda- sehen Miitter der geschlechtlichen Betitigung ihrer
Tochter ins Auge, die ihnen gefdhrlich verfritht erscheint vom
Beginn an. Sie preisen den Einsatz ihrer S6hne in Schule und
Spott.

Die Verirrung eines leibhaftigen Messers umgtreift Erika Kohut
in ihrer Handtasche. Geht ein Messer auf die Reise oder wird
sich Erika auf den Canossagang zu minnlicher Verzeihung
machen? Sie weil3 es noch nicht und wird es etst an Ort und
Stelle entscheiden. Noch ist das Messer Favorit. Tanzen soll es!
Die Frau steuert die Secession an und hebt frei das Haupt zut
Blitterkuppel. Darunter zeigt ein stadtbekannter Kinstler
heute etwas, nach dem die Kunst nicht meht sein kann, was sie
vorher war. Von hier aus ist die Technik, der Gegenpol zur
Kunst, schon ferne sichtbar. Erika mul3 nur noch die Kreuzung
unterqueren und durch den Resselpark. Fallweise weht Wind.
. Stimmen jugendlicher Wilbegier hdufen sich hier schon. Blicke
streifen Erika, die sich ihnen stellt. Endlich streifen auch mich
einmal Blicke, frohlockt Erika. Solchen Blicken ist sie Jahre um
Jahre aus dem Weg gegangen, indem sie einhiusig blieb. Doch
was lange wihrt, wird endlich doch scharf hervorstechen. Nicht
unbewaffnet setzt sich Etika den Blicken aus, braves Messer du.
_Jemand lacht. Nicht jeder lacht so laut. Die meisten lachen
_ nicht. Sie lachen nicht, weil sie auller sich selbst nichts anderes
sehen. Sie bemerken Erika nicht.

Gruppen junger Leute gerinnen aus dem flieBenden Strom
heraus. Sie bilden StoBtrupps und die Nachhut. Engagierte
_junge Menschen machen entschlossen Erfahrungen. Sie spre-
_chenandauernd dariiber. Die einen wollen Erfahrungen mit sich

fressende Pflanze, doch ist es nicht ungewohnt friih, sich ihr
auszusetzen?
Das Kind beginnt den Tag im allgemeinen spiter, daher setat
auch die Erosion des Tages spiter ein.
Ihr warmes Messer in ihrer Tasche umklammert Erika und geht
durch StraBen zu Ful} in Richtung-ihres Ziels. Sie bietet einen
ungewohnten Anblick, wie dazu gemacht, Menschen zu fliehen.
Die Leute scheuen sich nicht zu starren. Sie machen im Umdre-
hen Bemerkungen. Sie schimen sich nicht threr Meinung tibet
die Frau, sie sprechen sie aus. In ihrem unentschlossenen Halb-
minikleid wichst Erika zu voller Hohe empor, mit Jugend in
scharfen Wettkampf tretend. Allerorten deutlich sichtbare Ju-
gend vetlacht die Frau Lehrerin offen. Die Jugend lacht iber
Erika beziiglich deten AuBerlichkeit. Erika lacht iber die Ju-
gend beziiglich deten Innerlichkeit ohne rechte Inhalte. Ein
Minnerauge signalisiert Erika, sie sollte nicht ein so kurzes
Kleid tragen. So schdne Beine hat sie nun auch wieder nicht!
Lachend schreitet die Frau herum, das Kleid pa3t nicht zu ihren
Beinen und die Beine passen nicht zum Kleid, wie auch der
Moderatgeber sagen wiirde. Erika erhebt sich aus sich heraus
und iiber andere. Sie hat eine Bangigkeit, ob sie mit diesem
Mann fertig wird. Jugend spottet auch in det Innenstadt. Erika
hohnt lauthals zuriick. Was die Jugend kann, kann Erika besset.
Sie macht es schon linger.
Erika geht iiber freie Plitze vor Museen. Tauben fliegen auf.
Vor dieser Entschlossenheit! Toutisten gaffen zuerst auf die
Kaiserin Maria Theresia, dann auf Erika, dann wieder auf die
Kaisetin. Fliigel knattern. Offnungszeiten sind angeschlagen.
Die StraBenbahnen auf dem Ring gehen auf Ampeln los.
Sonne flimmert durch Staub. Hinter dem Gitter des Burggar-
tens beginnen junge Miitter jhren Tagesmarsch. Die ersten
Verbote werden auf Kieswege hinabgeschleudert. Von' ihrer
Hohe hinab tropfen die Miitter ihren Geifer. Anschwellendes
Geheul, die Wunderwaffe, antwortet darauf. Allerorten ver-
stindigen sich jetzt zwei oder mehrere. Kollegen finden sich
zusammen, Freunde geraten in Streit. Autofahrer tinnen enet-

280 281




machen, die anderen lieber Erfahrungen mit anderen, je nach
Wunsch.

Vor der Fassade det technischen Hochschule auf Siulen die
metallischen Minnetkdpfe berithmter Naturwissenschaftler die-
ses Instituts, die Bomben und Stauwerke erfanden.
Krdtenartig hockt die riesige Karlskirche inmitten einer 6den Wii-
stenei, in der ihr immerhin keine Autoabgase mehr drohen. Wasser
sprudelt selbstsicher geschwiitzig herum. Man geht rein auf Stein,
auBer im Resselpark, der eine griine Oase vorstellen soll. Auch mit
der U-Bahn kann man fahren, wenn man nur will.

Erika Kohut entdeckt Walter Klemmer inmitten einer Gruppe
von gleichgesinnten Studenten in verschiedenen Stadien des
Wissens, die miteinander laut herumlachen. Aber nicht iiber
Exika, die sie gar nicht wahrnehmen. Es wird Jautstatk demon-
striert, daB Walter Klemmer heute nicht blaugemacht hat. Er hat
sich von dieser Nacht nicht linget ausruhen miissen als von
anderen Nichten. Erika zahlt drei Jungen und ein Madchen, das
ebenfalls etwas Technisches zu studieten scheint und damit eine
technische Novitit bildet. Das Madchen wird von Walter Klem-

mer frohlich umschultert. Es lacht laut auf und birgt seinen
blonden Kopf kurz an Klemmers Hals, welcher seinerseits einen
blonden Kopf zu tragen hat. Das Midchen kann vor lauter

Lachen nicht stehen, wie es mittels Kérpetsprache aussagt. Das

Midchen muB sich auf Klemmer stiitzen. Die anderen pflichten’

ihm bei. Auch Walter Klemmer lacht voll auf und schiittelt
Haar. Sonne umfingt ihn. Licht umspielt ihn. Laut lacht Klem-
mer weiter, und die anderen stimmen vollhalsig zu. Was ist denn
gar so komisch, fragt ein spiter Hinzugekommener und mul
sofort hell mitlachen. Er wird angesteckt. Es wird ihm etwas in
prustenden St6Ben geschildert, und nun weil} er erst, wotiber
er lacht.

Er iibertrifft die andern noch, weil et eine Zeitspanne an Lachen

nachzuholen hat. Erika Kohut steht da und sieht. Sie schaut zu.
Es ist heller Tag, und Erika schaut zu. Als die Gruppe geniigend
gelacht hat, wendet sie sich dem Gebiude der technischen
Universitit zu, um es zu betreten. Dazwischen milssen sie immer
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wieder herzlich auflachen. Sie unterbrechen sich selbst durch
Lachen.

Fenster blitzen im Licht. Thre Fliigel dffnen sich dieser Frau
nicht. Sie dffnen sich nicht jedem. Kein guter Mensch, obwohl

nach ihm gerufen wird. Viele wollen gerne helfen, doch sie tun

es nicht. Die Frau dreht den Hals sehr weit zut Seite und bleckt
das GebiB3 wie ein krankes Pferd. Keiner legt eine Hand an sie,
keiner nimmt etwas von ihr ab. Schwichlich blickt sie iiber die
Schulter zuriick. Das Messer soll ihr ins Herz fahren und sich
dort drehen! Der Rest der dazu nédtigen Kraft versagt, ihre
Blicke fallen auf nichts, und ohne einen Aufschwung des Zorns,
der Wut, der Leidenschaft sticht Erika Kohut sich in eine Stelle
an ihrer Schultet, die sofort Blut hervorschieBen 1dBt. Harmlos
ist diese Wunde, nur Schmutz, Eiter dirfen nicht hineingeraten.
Die Welt steht, unverwundet, nicht still. Die jungen Leute sind
gewilB fiir lange im Gebdude verschwunden. Ein Haus grenzt an
das andere. Das Messer witd in die Tasche zuriickgelegt. An
Erikas Schulter klafft ein RiB, widerstandslos hat sich zartes
Gewebe geteilt. Der Stahl ist hineingefahren, und Erika geht
davon. Sie fihrt nicht. Sie legt sich eine Hand an die Wunde.
Niemand geht iht nach. Viele kommen ihr entgegen und teilen
sich an ihr, Wasser an einem tauben Schiffsrumpf. Keiner der
schrecklichen und jede Sekunde erwarteten Schmerzen trifft ein.
Eine Autoscheibe lodert auf.

Erikas Riicken, an dem der ReifiverschluB} ein Stiick offensteht,
wird gewirmt. Det Riicken witd von der immer kréftiger wer-
denden Sonne leicht angewirmt. Erika geht und geht. Ihr
Riicken wirmt sich durch Sonne auf. Blut sickert aus ihr heraus.
Menschen blicken von der Schulter zum Gesicht empor. Einige
wenden sich sogar um. Es sind nicht alle. Erika wei3 die Rich-
tung, in die sie gehen muB. Sie geht nach Hause. Sie geht und

_beschleunigt langsam ihren Schritt.




